


19))

PATRIMONIO
DOCUMENTAL

OFICINA DEL HISTORIADOR
DE LA HABANA

Esta version digital ha sido realizada por la Direccion de Patrimonio Documental de la
Oficina del Historiador de La Habana con fines de investigacion no comerciales.
Cualquier reproduccion no autorizada por esta institucion, esta sujeto a una
reclamacion legal.

Perfil institucional en Facebook
Patrimonio Documental



MARIAM
Sello


S 3 I
o W S i i het o D E s t H * o L 4 o
L I T | S ' ) . : : . :
eaien oA » 300k b Assei 1 ]
H e it
- . Ll e [N e e 1o e 3 £ e e < Y 3005 A oo~ ot o [
s L B o T _ , :
oo ol y . e omontns nr Yors o e " ‘
BV B AL [REPRAeN R A L ..\w:.zm«;.-»', REOTEITY
hastis e .@‘g
.nﬂi@ K"‘ﬁiim'd ;ﬁ’ ¥
] . ?.umwmmw
R *- NS
1 AL o wwn...,.mw WA oo 3 6 SR g il LX
R H : :
: Wond S Late
4 Y — - 1w e
4 : . ‘ . i ap 50 :
JR—— - o o -
% 3o~ 5 ; i i . — - srvemberm
seinhasey - VAN ke, b AR VRIS AN, .v»:.wmmumi,mw,sm
e 37 .
LI AT W
SRR ] o 2y e S R O e e
‘ : 2 ! TR R
P "‘g‘?‘g\%«
.
3o . i
i T tﬁ"-.}m&&dm..ﬁ"ﬁ’b& A %
o s : I
o < : APTS AR ARV ARIYR Y2 ) TR AEAUTN ST SRR L‘I’u’t*ﬁ % -3
3 § x0T : T o -y
> . ; R s T SRR I DR NPT e
: - . > 5wy
i Y Y ; e R el
; .
piranrd . - - ' —— § s g
% J H
anwwmmm"ﬁ st ""M‘ PR F LR 2
; I R AR AT T Sy N
O o
LR
—
: "
PRE o
" i . ;
P . A S L e S i ¢ ia o vvrsin o e e b 0
o ) IS A O Y 4 can e é
iy i -y R NN " . 2 T, »»Wm'rmmi..“r Pt UL IR S EP IR
?“WW‘F W“)" o
3. N '\"%W ot ;;m"ﬁ-mﬁ"m’»fiﬂm‘x’*'"
2
¥
" S o L RN “’wﬁ&.‘”’d .&-‘l A SR
P
D iy T W AN LA L o OE A
RS TR S SR TR PN SR - 28
H . ¥
¢ ook . v - N DLy 1. T AT e 3 T ] é
8 " Y * "
o~ ‘ 1 — 3 1 S A g S 8 -~ . P
oo » oo o A iR W ARINS DALt I BT 12
¥ ? i s
;‘ s Y TP T, IR L e S WAL AR, S e 2h & TR, S . Y
. FOod v i T
Wz m&*xmmmwwmluww e nf’*f.w,'a T, )
mmm L O R A
e
3 3. 4 % o Ny
5 . i % s ]
3 4 g -4 o ol N ] A . L 03 R
iy S EE NN 1 g, g
. B Lt ) Y e S g »
: ol - ik H i R ik r{i N
' *)
LN - 3 2 z -]




—
SR YA

%, .y
LIS 509‘?
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Y RODRIGUESZ?

NO SIEMPRE EL QUE ESCOGE ACIERTA
Comedia original en tres actos. (Inédita).
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Composicion inedita,
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LETRILLAS.

EPIGRAMAS.

BREVES REPAROS AL DICCIONARIO DE PICHARDO.
JUICIOS Y NOTAS SOBRE JOSE MARIA DE CARDENAS.




NO SIEMPRE EL QUE ESCOGE ACIERLA

Comedia original en tres actos,

por Jogé Marfa de Cdrdenas v Rodriguez

(Inédita)
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TRI0NAJES.
L
D. 51ONS0 eeeseess. (45 & 5O afios.)
" Enriqﬁe
" Prancisco i
" ledina. |

Da.Vicontaseeeee-.o (25 & 30 aflos.)

" Teresa.

...-._..O—__.—

Lg escena es en la IIsbana. Bl tcatro representa una sale a-

nueblade con lujo. Tn el fondo, § testero de la sale, une mesa
i~ . . : , )
= angosta con espejo, lloreros 7 reloj. Dos puedbas & la de-

/
reche del espectador; la més cercana 4 w=t=, se supone ser la

£ A
que de nuestros zaguanes conduce 4 la sale, W& la otrald del cuar

to escritorio de 2. ilonsc. A la izquierde otre puerta que condu
2 -
ce & los hebitaciones interiores. (Da. Teresa 7 Da. Vicenta siem

A~ “
pre entran W salen por esta puerta, edcépto cuando la primere

viene de la calle, en el acto primero, con su esposc. )



O
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ACTO I.

a
Lscena 1.

D. IEnrigue, lledina. (3Jalen del cuarto es-

4 eritorio.)

L]

D. Enrique

-Conque D. ilonsc tawbién casado? Lo supe & mi desembarco: é1

siempre habdaba 4 favor del matrimonio.

lledina

{ sefior: hablaba.

| D. Enrique
-7 qu¥, ;no habla ya?
Iledina o
-Lo que es heblar, si hebla, Sr. D. Enrique; pero es allé con

la sefiora... blen que suelemhacerlo algunas veces tan alto,

quecoo ’\

L D. Enrique

-Disputillas sin duda... T Ud, iledina, siempre constante en
la casa?
lledina
Id - r'd 3 '
-Que quiere Ud? cuando a unc le v® bien... ¥ no porque deja-
ole
ra una vez en salir, que fué cuando el Sr. D. Alonso se nos ca-
sé, 7 ncs trajo & la sefiora... Ya vé va.:d racostumbrado uno &

4
vivir sélo, & sus anchas... Sin embargo, desisti de mi idea,

porgue la verdad sea dicha, mi sejorg Da. Vicenta seréd 1o que

quieran; pero connigo ha sido un =#se=... lle ha cobrado un oca%

’
rifiol... 4 ni, triste meyordomo!.. Vamos,un angel... (45 jando



la voz.) Aungue,equi para entre los doS... no le iguale...
D. Inrique
~-Como que no le iguala? Qué qulere Ud. decir?

p Hedina

L] [ ]
o E e
-Digo, ella es... LSO s{... de padres muws decentes, wey hon-

rados, 7 ... jouidado! nada de esto... Ll?béndose el pelo) Por
esa parte nadie tiene que hablart.Pero ur.a -pobrecita, Sr. D.
Enrique, una pobrecita...
D. Enrique .
-Vanos, ye comprendo... ¥ por eS80 NO le iguala® porque erea

Cﬁ) una pobre, 7 D. slonso ewe rico? Ducs esa falsa, si lo es, esté

més que compensada con las, otras ventajas gue Ud. la concede...

ud@d%& cglempre dijo D. slonso que no se casaris si—no Fuese
Ao Q"M—C—-
don una mujer que NE fuese edwre—wme PODLIYe eomem 61,
, lledina .
/M
-ids .pobre! Pewgmwe agui o wes punto de couparacidn, nporgue
ui seilors t'ﬁa Vicenta no tenfs un real.
D. Inrique
. "‘f’ ’ ’
~Tanto vale... DS decir que loJTrc aun nas de lo que deseabsa.
lledina
-"yes digo... que fué idea.
D. Inrigue

=

-Preferis D. JAlonso pera esposa, una nujer pohre,y por liber-

tarse segin decis del orgullo v la venidad con-que suelen estar
dotadas las ricas: auén do mil impertinencias de que adolecen,

somo lo de echar en ocara &l merido los bienes que aportaron al =
metrinonio, y si se unalgesta la dote, 7 si no se trato de au-

mentarla...



o I

_Medina

-Vaucs, que por ese lado, seguro estd el 5r. D. ilonso de pu-
11las é indirectas; aunque esas sonsideraciones eran més bien

para otro que no sontase el ceaudal suyo.
D. Enrique

~-51: pero tal vesz nohnis de eso sélo. Le of decir, dwo» (UE

4
educada la pobre con nrenos delicadeza y con ués privaciones,

navie de ser esposa més humilde que la otra. U1 tenia 2llé sus

jdeas, 7 no creo que fuesen todas descabelladeas.

\

liedina

~;Conque, més hunilde la pobre?
D. Inrigue

-iNaturalmente! icostwibrade la rice & mandar 7 ser obedeci-

de, adquiere cierto carécter alianero, J Se hsce caprichosa; 10

oua%,ﬁﬁra quien haya de ser Su perido, no puede ser mE~ agrade-

ble.‘ \“%\“

}‘ iledina.
-;No es caprichosa la pobre?
- ) D. Enrique
4 da

_pues ye se vél.. idemés, como gue 86 ¢ saca de lg miseria -

W en que Se encuentra, si no 11%§a 4 anmar con aquel fuego que
vemnos &hi en las novelas, no ey dude gque abre su pecho 4 le

/ .
7 que no podrd menos de querer ) QHien le ha coloca-

do en posicion nés ventajosa, y{gcho‘a o‘v1dar 1o ponuria 7

gratitud,

/
escacez que antes sufria...
lledina
¢ o
“Conque la pobre es nds sgradecidat

D. Inrigue

~-Debe serlo, 7 tarbién nds auwsble, pues no estando acosium-

’ ¢ ' .
brada & ver 8 su derredor sino personas & elle iguales, leLes
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neravesmente cierta llaneza que dificilmente pierde luege, aun-
[

F

; que nejore de condiciédn.

| |

I ! liedina
;
|
)

-Varos, que.. .
D. Engique .
"JQ‘J-_ .\.
-:0dmo? ' ' /

|
]
| - ,
| . i iledina e
|

L
i -To seflor, nada... Pero piensa Ud. que no :Z;!:Lgor ah{ nu-
| * 4“4:‘»14—-.. ,

chachas ++a&e ricas 7 aun nobtes, que sean anmgbles, humildes,

francas, 7 nad%.caprichosas?
D. Inrique
-Tome jque si las hebré!; pero cada uno tiene sus ideas, 7
D. Alonso tenf{a las suyas...

lleding .
AN
-¥ no cree Ud. que entre esas pcbres suele haberlas mu» ton-
/

tas, casquivanas, altivas, 7 qué s& 7oi..

D. Inrigue

llas virtudes son inherentes 8 la opulencia ni & la pobro,a...

:ledina Lal .
At

~Ts elaro... Gon respecto, & mujeres no 4= que andar esco-

.
7}iondo! nadad Ta que & uno llegé & agradarle, sea rica 6 pobre,
Id /‘“ i
alta 0 baje..sVondarse los ojos, 7 como quien juege 4 la galli-

l

ne ciega, odtender las mancs y & tientas pillar la que anduvo
nés cerca... Desplies se quita Ud. su venda, 7 halla que Ie

tocd &H&. tal vez la que no quisiera; pero si la esca’e 4 ojos

descubiertos, le resulta lo nmismc.




D. Inrique

-lle hace Ud. creer que ni pcbre amige 1. Alonso, no anduvo
wax acertado en su eleccidn, como yo desears, 7 & fé’que 1o
sentiriaa..

ledins .
-No, seflor: yo neda he dicho del Sr. D. Alonso, ni tengo pe-
’ ' , . Al —

ra qué... i sefiore Da. Vicenta, es todsa ung dama. ,.; =& bue-
na cosa! ton amable como la que n&S... ;Un e ;,! cono le ten-

go dicho al Sr. D, Tnrique, pero... como que oigo ruido de qui-

trin...

Da. Vicenta, (d@ntro)

-DeX la vuelta, lianuel...

o
-To e que dar la vuelta, ni pensar en salir... cuitalo, la-

nutl.

ledina
' y /TR

» . V4
-3o0n ellos. lle retiro. ( Fo—ri, .
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e Escenas?d
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8

D. Inrique, D. .lonsc, Da. Ticenta.-(Lsta atraviegs el teatro

precipitadamente, 7 hablando con incomodidsd$ pasa casi tocando

con D. Dnrique sin hacor caso de é1.) L
. Da. Vicenta " .
J Z 3 4 -
-Lo he jurados.. ¥i M8 Dbuscar los oleos saldré & la calle

4
contigo!.. Regataar dos niserables dnzes! ;Jesus! ;Qué ver-
P R

gllenza! |  (Qotra.)

D. Alonso ‘ (La sigue,hasta que

vé4 & D. Tnrique.)

™

- Oye, Vicenta, si llego &... TercyJgue O estc? ;Lnrique,

td en la Habana® Y desde cuando?® (Te abraza.)

T3C0ENA  TEDCIDA < \
v l 4 - ° 0
D. Enrigue. D. Alonso. mww

D. Snriqﬁe

-lace un_mes, [ M4 cudhto deseaba ver & Udl Pero me dijeron

que estabo an el campo! supe wey que habie llegado, 7y ha cer-

ca de une Nhora que le cestoq aguardando... ;Qué poco ha can- -
q : T



biado Ud. en estos cuabtro alos!..

; D. Alonso.

-fc, no deja de haber sus cambios...

ral

D. Lnrique

o
-Is verdad... le‘encuentrc casado, Je.e

7

* ' * D. Alonso
L]
~-7a has vistc 4 ni nujer; pero, por Tios, no heblemos de
desgracias shors que acabas de llegar... Cuéntamo tus viajes,
. ’ L4 7 R ,
dlstraeme..:sfmé tal, que tal por esa Juropa? habras corrido
[ ]
nucho? L7
D. Enrique
~-Caebalnmente: He andado 1&2’90& v la leca, 7 vengo & descansar

g mi tierra con tanto gusto como el pdjaro que vuelve & su ni-

do despudés de un dis de ausencia.

D. .Alonso.
-Tuélveme & abrazar, Bnrique.(ik ebrazal) ¥ dime,cdmo son
/ - .

A

esos hombred de por alld, sees nuchos natrimonios?

. De Inrigue.

¢ - .

~-Conmo agul.

D. Alonso

frueba de que en todas partes los houbres son semken iguales




R e

D. Inrique
JHucho .siento, D. Alonso, oirle edplicarse en esos +érminocs,
/
porque me hace sospechar que no ha sido tan dichosc en su cesa-
niento, como yo ereco que merece.
D. Llonso

~0hy néL.,no lo pienses... ili Vicenta es... Ya la has visto...

algo viclenta deégenio; pero por lo demds, una santa, una san-

taY /

-

D. Inrique
Y porque Dprecisamente tenia que heblarle sobre un asunto
en que consisPe mi feligidad... Tembién pienso casarme...
Je Alonso -

-i;Casarte! 7 qué disblos de Z:::Z;;:;ftgiumbras cn un natri-

nonio?

D« Tnrique

~Zengo una prima de quien Ud. es curadore..

D. Alonso . |
-4h!, vamos! la Teresita.., Y'vienc ®e¥ & pasar el dia don-
¢

. _ , :
nigo... 2ero, 7 porque %e casas con ella?

D. Inrique .

~Porque... vaya... por nada, porque la amo... -



10

-Tlo has echado célculos? T¢ has propuesto que tu mujer sea

r'd
asi,7 no 5%1, que sea una de estas, 7 no una de ewmobuas?... LH
17
[ ] 3 Y . »
une palebra, hes elegido”’
D. Inrique | .
-ife estéd Ud. hablando en Griegp...
)
[ ] 1
- ¢
. D. JAlonso
A .
~-Pues yo wwr bioen que rne entiendo. Tldo, la Teresita es e
. .

., amable 7 bien educadita, que &6z su curador v algo me toca de
le gloria; pero yd no respondo de la amebilided 7 buenas pren-
dés de una nujer, sino gigntras'sea soltera, que alguna he vis-
to sin ir como ti & Zlandes ni 4 Dinanarce gue ero una nalvae...
pero luego... :santo Dios!... bien es verdad que Jo no fuf

)
su curador... Pero, vy Teresita, que dicé? %a has preguntado si

gse casaria?®

D, Tnrique

-Todavia.

-li es necesario. ;Xucra ella g decir que ng! ;une mujer!
L]

seria ﬁrosa’io de colamidc®hds seguro que un cometa con diez

leguas de cola...

D. Inrique

~-Conque debo eGSPEraTress



D. Llonso
~ /

Te casaras con ellg,y quiera Jios que si

-

-3i, hombre: todoc...
te sale buena, viva tantofconc viviria seguramente si te salie-

ra mala. VYo tratarenos de esc. Te he dicho que vendra & comer

conmigo, porque mi Vicenta de pocos d{as & nste parte, 1z ha cod

Arnelo

wede Un coarifice.s... oh!
)
.~ D. Inrique
4 I3 Cu’

~-A propbésitc... como se ontro su esposa de Ud. tan repente,.
no tuve el gusto de ponerme § sus pies.e.
D. JAlonso
Vo sabras

-o tengas cuidado,que ella es tan naturqlota...
4

! Bnrique! no de ene
q

i1

que la saqué do entre *we pobres; Dero,

tre wes pobres de espiritu, que ni Ticenta tiene como pars ells,

/&

v para ni...
J p “" B
D. Inrique

-¥a ne he informado que puso Ud. en préctica al cesarse, &-

quelles ideas que tenis sobre ol matrimonio...

. . Alonsoc

r

-

-31 gnrique, aquellas ideas... aquollas ideas!.. En fin,

t4 1o hes do ver, si ya no lo sabes... aquellas idess me han

perdidc...

D. Enrique

r ciertas efpresiones que se han escapado & Ud. ne sespe-



12
cho que no es $. tan feliz como tendria quizés wmotivo de espe-
r8r10e .
D. ilonso
-Quizés,? v sin quizés, Inrique. Yo pensaba que buscando Dpa-
re esposa una nujer pobre, mEs bien que rica, serfia uno felis
en su natrinonio, porque sin contar con la gratitud que hé;ia
‘o1 hombre debe tener esta nujer 4 quien se saca de le niseria
en que se encucnbra pare cqlooarla on ura situecidn, ne digo
solamente, cémode, sino ekemenbe, debe esperarse de ella cier-
(t) te neturalidad en sus nodales, cierta especie de humilded que

no llega nunce & bejezal cifrﬁa conformidad con lo que buenanen

o
&

te se 1@Lguiera.6 se 1@ pueda dar, por haber estado desde su
nifiez acostumbrada & las privaciones ain de lo preciso,y en
fin debe esperar una constante igualdad en su cardcter...Pues
Lhnrotro
bien, mx Inrique, wmi Sra. Da. Vicente IHernandez yﬁPeeeﬂ, ﬂg

echado por tierra todos mis cdlculos, 7 me ha convencido de

N - . 2 .
que no #ex opinién que pase més alla de ser opinidn.../Qué ikw

nio,! Enrique, qué 1enio!

D. Lnrique
-Pero o tuvo Ud. tiempo de observarla 7 estudiarle en el

que 1@ hacia la corte?

D. Alonso
~Gue estds diciendo? 1 mismfsino disblo se engafiaria si

viniese 4 tratar de matrimonio con una nujer cansada dol celi-



2 -/~
bato... jCuando la hacla la eorﬁe! Vaios gue $ cufitro afios,

de Europa,donde dicen que se aprende tanto, no %s hen sido de

nfs provecho que si te hubieras estado en Guanabacoa é en los
Bafios de San Diego... llas ensefla ung horsa de mujer, que cuan-

tos vieles se emprendan, 7 cuantos libros e lean... 51 vieras

é mi Vicenta, cuando por mis pecados la comencé & visitar,-du-
rante todo tiempo de mi galantecy, 7 aln cosa de un mes después
que me dié la mano de esposa... (Unk owvejal 1 qué humildad! gqué

candor! Vamos, logrd ouanis desesba, 7 de la noche & la maflana..

iUne eterns compaﬁera! porque y& ves que aqui no tenemos divor-
f

)
cio. Por esa parte,precisc es confesar que otros paises nos

llovan gran ventaja...

. D+ IOnrique
A~
~-E11l0... no ke duda es %triste ccsa que un hombre por buscar

r

su felididaed 7 teniendo wmotivo para esperar que la alcanzaré,
tropiece predisasmente en paraje donde si cae, no vuelve & le-

vantarseas..

D. Alonso
-Cémo triste? Triste es cualquiera oracién fihebre... L1 ca-
so es infernal, ILnrique... Le para arrojarse uno de una torre
gl suslo, sino considerageyla risa que semejante catastrofe
—AnAd A
U4
causaria al hueso dc %ue® huesos T carne de ®» carne... Pero

&l fin, con todos sus defectos, tiene Vicenta,para mi, una do-

te inestimeble... No ha tenido otros amores que los mios.

D. Inrique



el

1
-No es poco, nc sefior; ¥ DOT 1o que respecte 4 esos defec-
tillos, el tiempo, sSu buen modo de Ud. - Lo# beneficios que
ha recibido, 1los borrarédn sin dude alguna.
D. lonso .

L]
jo1 + { 4 3 - o] 3 -z Faldir
-Hayf_ todavia otra circunstancia wwyF folll.

D. Inriqug .-~
-7 es?
De Alonso.

14

—Carencia absoluba de cuﬁados; querido “nrique... Heu! Jabes
td 15 que es un cuqadd cuapdo uno se casa con nu.er pobreee.
Un hombre que & 1§,fuerz9 se tasa tambiép con el narido de su
hermans, 7 & guien por consiguiente haz que mantener, vestir
v nivar: una sangu*juelé\quo una pez pegada, no haziuaW ni ce-
niza que la deuprenda...f\ Tanpoco tengo SUOLTOe... Yada! 11
nujer no tiene nds quo 4 su madre, pobre vieja & guien he ce-

dido por sus d{as una casita 0114 edtranuros 7 una criada...

sh! un diablo. de hombre del canpo se ne ha mekita aparecido

ghors, y dice gue alcanza alpln parentesco con Ticenta; peroc
/
es un Jusn Lenas, que no pide neda, 7 suelo divertirme con Sus

Aoty
Lirenes ... 4 e5tos dos pers onajes se reduce tode la qénacion

T cognaclon de mi nujer... Dor este lado estoi_méb que bien.
- D. Lnrique

_va vévque no son todos 105 nales tan grandes cono tal vez

. ¢

solenos ima?inarlos...
De Hlonso

-4h, Sr. viajero! 31 con 1g mujer que ue he caido en suerto,



14
me viene tarbién una coleccidn completa de suegro, cufados,
tios y primos, ;Jesds! 7ya me habrian sacado en procesidn por e-

sas calles... -Ticentaes!-{llandndols’ %?hiero presentértels;

algunas veccs LQ he hablado de t1.ee (36 acerca & la puerta del
. - o — P L —

cuarto delDa. Vicent%)J 1a 1lans )ob=e—wes~ -Vicentae,! Vicen-
-—‘r_—-""—.——\—-J
tica!
P 0—.-
.
TROUATIANY .y * Il A
ToCHNA CUARTA : -

/
Dichos 7 Da. Ticenta. Ista saluda con gracis 7 anmebilidad é

D. Tnrigque, y durante toda la escena estd risue@a 7 obsequiosa

con D. .Llonso.

e

Da. Vicenta

“ 3 -~
{s. Do Enriquel-;iSetio

3

a-
nfo!l- (& D. lonsc) -lle llameste, que-

rido?

De lonso

olon.
~T'ste coballero es & Inrique de 5ilva, hijc de uno de nis

buenos anigos... Ya otra ves te he hablado de 81l...

.

(D. Lnrigue hace una cortesigyd la que ella corresponde.

—

Da.AVicenta
~Como entré de la calle con alguna precipitacidn, no hice re-
P8YCecs.. ¥ norqué no nos sentamos?
D. .lonso
-0h} Enrique taupoco tuvo %Liempo de verto, hija mia; porque

atravesaste la sgla como une erhalacidn. (~44,f444/wAhvm_~>
. TN ety e
S AN

v /
! w g
¥

v
Yoo

. "

D. Enrigue
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-3ienpre trae une seflora de casa nil ocupsaciones, T es indis-
b Dw 5
pensable gue alguna vez ande Aprisa....

Da. Vicenta
i‘

-:Y como estamcs ashora! Con estes cosas de la finca..l com-

0"
praendo frazadas,y plezas de rusia, 7 tantas pequefieces que no

hef forma que quiera_pn honmbre aprender X sicuiera ni 4 ajus-
tarlas. DPero lo hago con gusto, po ev1ta* trahajos 4 Alonso...

D. Alonso ' 4

VR P ;
-%s os¥es agredecido, Vicentlcﬁ pero, es una distraccidn

) . ]
. Da. Vicentea
i hag ne replicerle... Vea Ud. Sr. D. Inrigue, &
4‘4"—-—

cada hora del dia le esbo= diciendo que no se afane tanto, que

~-;Nada; o

desganse, que harto ha trabajadoss
N
D. Inrique °
{*_par’ce) -:0émo?, ;es anabilisina!
w&. Ticenta

N ,
~-- Poro comg quien oye ilewer... larecc que su salud no le

interesa nada, 6 se olvidaique tieno una esposa, pars guien
debe tratar de conserVarse...')
D. Inrique
[ ]
(qparte) -Estof enocantado!
D. .lonso .
" ~Mo teumas nede,. Vicentica, que yo esdor 4 prueba do todo...
5i me hubieras visto ocuando soltero!..

Da. Vicentsa




. /) Ao
-Intonces ere una cosa,y key es otra... o es asi, Or. D.

Enrique? Ny
Do Inrique
-bificil serfia, sefiora, negarlo & quien tanto interéds demues-
tra por la salud de S €SPOSO.ees
7
! Da. Vigenta
(¢ D. Alonso)'Quiero que te conserves, para que sigas ha-

ciendo mi felidided, 7y puedas yo hacer la tuya... Pero el 3r. D.

Inrique, e4trafiard tal ves que esté rifiendo & m

}e

€SPOSCaus

Do Inrique
f
-2iflas como estas, sellora, se desea que duren ung eternidad!

~—— D A

ey

o.
Aps’
(@parte! -9i Lepre=es 41 una de las otras! (al%o'Y sabes,

N

Vicentsa, que mientras andaba este caballero por Turopa, le guar-

S0

deba yo sin bBaberlo 1la novia....

i Da. TigentA

-Holae! Le deseo tante feli}idad, conc... cono la nucstra, A-

1ONS0.se

' D. Alonso

L4
(Qpaeﬁe) -2obrecito! (Alto) Pues neada menos gue su prina

n—————

Jeresa.. .
[ 4
q { Da. V¥centa
- ;Teresita! buefia eleccidn!
D. Alonso
(Qparte) -lle jor tino tendré que o...
D. Inrique

-Uds. lle favorecen... {Levdintase 7 toma el sombrerc.)



J. Alonso .

{Levantaese también) -Cdémo te marchas? Volveremos la hoja

si...
D. Inrigue

-To, sino que tengo cierto comprometimiento, 7 se pasa la

-t

~r

hora... (Hace una profunda cortesis 4 Ta. Ticemta) -;3efiora!l..

— -

Da. Ticenta

s~

-+ servidora de Ud...

¢ De Llonso
(igd@ﬁa-#éeen#a¢ “Tyelve & comer con nosotros... ya ssbes &
quien aguardamos. '

D. Inrique

- g
~Procuraré no hacer Talta., (re—wédd (_{%;44—)

LSCENA  QUINTA

Da. Vicenta, D. ilonso.

ae Na. Vigoenta

JM . : .
) (Sdempse sentada) -;Vaya una ocurrencia or%final! ZROSw ey VI
R D. Alonso .
-Cudl?

Da. Vigcentea
-Tenirne & traeréese hombre; 7 luego, apenas llega de sus
viajes, irle & casar con esa ypobro nuchache.
A 9. D. Aloysc

-Vemos, 7 qué te inmporte & tl ese casamionto? si ellos se

quieren!..



Ja. Vicgmta
{Levanténdose) -Iio me inmporta: pero es cosa triste que va-
785 & sacrificar & esa weewe nifig...
De ilonso
~Valiente sacrificio! Casarla son su primo, que es lo que
desea... Y dc donde te viene ese intenmes por Teresita®
Da. Vicenta
-Del Infierno.
Je Alonso
_Tlo pgdfia renos.
Ja. Viconta ' £
~Cuande pudiézamos sasarla...
D Aionso
~-Pudiéranos? Ilosotros casaramos & nuestros hijos, si Dios
quiere.que lleguemos & tenerlos; aunqgue mejor Sweme que no¢ nos
diese esa pruebe de su bondad... Pues bueno es... Bisponerg de
Teresita!.. Illas perdido la chaveta, Vicenta?
Da. Vicente

9 M» <ﬁ"""
-Ya vbremos. .. ose S Inrique gque se vuelva & sus Plandes §

& sus Italias, T nos deje en paz... :VTenir dosde tan Iejos &
casarse!
Ds alonso
-Ya se vé que}e° locura... 01 fuera & huir de su mu*e‘,..
' todavie era,poco‘mar de por nedio...
) | Da. Vicenta

Ao Py o

-Ilo empieces con #ws sarcasmos... Gansada esbex de sufrir

tan repetidas sandiﬁgs... ;JesUs; en mala hora me oncontra-

Ton Hetei



tus o0Jose...
D. Alonso
oA Mr—
~Jeflora %ew Vicenta! @ pronto ha olvidado Ud. la situa=
cidn en que se encontraba antes de su matrimcnio...
Da. Vicenta
Aorn
-llo, sefor % Alonso: 7 mientras le esté mirando 4 Ud. difi-
¢il seré que lg.olvide, porque su presencia ne recuerda que
por salir do ollg, me casé con Ud.
De Alonso
~-Alabo la franquezag .. gY tiene Ud. bien nresente, seflora
dgﬁa Vicenta, su casita de c#tramuros, calle de las Animas!
1&na nese de pino, tres sillas de palo, une EEE%&EE sin baque-
to 7 un tinajero edn recuerdos dc haber sido verdes; eran los
rmuebles de Ud. 7 su seTors madre. Dos & tres platos diferen-
tos en tafiafio y pintura, unadcucharas de plomo; 7 un cuchillc
sin mango, todo el ajuar de su nesa...
Da. Vicenta
-¥ no piensz Ud. que hubiera sido yo una btonta, sefior ﬂﬁér
srosne, si eétando on tal niseris hubiera desechadc la ofer-
ta que me hizo Ud. de su manoc 7 sus riquezas?
De lonso
-Al principio de wwes%®eé conocimiento,se avergonzeba Ud. de
que entrase Jo en su casa, porque ni habia casi donde sentar-
nos.SSe acuorda Ud. ni seforas dofla Vicenta, que més de una o-
casién la sorprend{ barriendo su saliga con una escolig de

&"‘ % )
pelna, horedada al parecer de sus abuelos de Ud., 7 tal vez

9

cortada por ellcs nmisncs.



[yv]
o

Da. Vicenta
iylya vé Ud. que ghora me sientc sobre blandos sofds, T que
/
suelo dormirmo meciendome en cdémodo columpio...: que tengs
criades que baerren la sala 7 anosentos de ni casa con esco-
billones de cerda que no hecen ruido... Is bueno, sefior Neoles _
Alonso, que me esté usted preguntaido si recuerdo aquellas
inconodidades, cuandc me oFe decirle que por no sufrirlas,
le 41 ni mano?
D. Alonso
: /
(i> —Coghue,no fué »ew aorf , ji seflora dofia Vicenta?
NDa. Vicentsa
~-Qué corto de vista era Udi Yo, se’or... no me easé por
M’ ’ M ~ |
e—e¥, quc Ud. no pcdia inspirarlo , sefior don Alondo.
D. Alonso .
pu N
-illug bien! 7 porqué no lo dijo Ud. entonces?
Da. Vicents
- ’ ’ A" ’
-Cierto que hubiera dado una pruebs de discrecidn!
D. Jalonso

-Je todos modos, por gratitud sigquiera podia Ud. mostrarse

nds amehle... :Pionsa Ud. que he hecho poco por Ud. sefiora

dofla Vicenta®
Da. Vicente QE
. =llo tanto como Ud. se figurs, Sr, De Haende... Algo puedo
! hacer aln que le agradczeq nis que todc lo demés...
| D. Alonso
-o la conmprendo & Ud. F

Da. Ticenta
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-lo gg;rgara queé .
iy D. Alonso
~Coro no pretenda Ud. que la deje viuda dé la noche & la nae-

flang... oe rie U4?

Da. Vicenta

RN

-31 Ud. quiere...

-De jarla viuda?.
Da. Vicenta
—Ho!que me ria...

/
D. Alonso

' : /
~Tso viene 4 ser lo mismo. GSeofiora Da. Ticenta 1le Juro )
ustoed que me ho 1llevado el mfs solomne chasco que yudiera i-
mﬁf;narse. (uise casarme oon una mujer pobre, pensando que el
agradeoimiento/sqho el amor, la harfa ser una buena esposa,
7 en nale hore quiso mi suerte que pusiera en TUd. e® los ojos.
. olrile.
La dff & Ud. la meno, pare que seddgmss dol lodazal em—gue oS-
[ ]
taba sumer'ida; 7 no satisfecho con sacarla & Ud. de 61, he
puesto & su madre en situacidén tal, que si recuerda la pasa-
da, es para dar W gracias & Dios de haber salido de ella. ¥
tento lo que hago por Ud. continuamente, como 1o gue he hecho
por su madre, lo page Ud. con la nds negre ingratitud. .inde-
ba Td. & pie'y ahora rueda usted cafruajess se servia webed
& si misma,y'é su nadre, 7 k& ahore necesita una osolavg_has—

e
ta pera quitar el polvo & ¥®s zapatitos de reso.... (Bes Vicen-

ts hace un movimiento de iupaciencial-De raso),si, sefora do-

fia Vicenta, que es rénero que séLo conocfa Ud. de vista § de

ot



ofdaes..., pues ni en spefios habia contemplede sus pies cu-
biertos sino con tela de algoddén... Pero todo se remedisri.. !
Jo se lo ofrezco & Ud., F&e que me hace saltar las trances...
Isté Ud. persuadide que no mskhrd echard en sace roto la indi-

recta sobre la viudes. LSe—vﬁt‘(beAuﬂy

.
I3CENL SEX™A.
/
Dofla Ticenta. Jemigmetmes .
! " 5
! ‘Da. Vicents
(Después de un nomento! -.iy, Dios nfocd qué ve £ hacer ilon-

s0? L1 no me ha comprendido... Cre¢~quo desoo dquedar viuda...

e

Como si yo fuere capaz de proferir una eqdpresion tan cruel..,
L]

ni @brigar en ni corasdn ten criminal deseo... Qué dirfa mané,

si1 llegara & saber todas estas dosas?,,, Bien me pronosticaba
[ ]

ella, que midknﬁo ibe 4 perderue, el dfa menos ponsado... Illg,

’ »

gue vid el cielo abierto, cuando..ilonsc comenzd & galantearme!..
. .
que ne daba tan buenos consejos, pare gue no se ne conoeiers

este indole tan... tan... tan asf corno Dios me la ha dado...
L} .

Vox & ver & ilonso antes que salga.... vog & pedirle perdon, 7

d ofrecerle que osto serd la ultima disputa.

D. 'rancisco ;

{Dentro.) -Dios sea en esta casal .

Da. Vicents

- 2 4 .
-Oh, que apunte! . cstas horas!. . -.idelante!



E5CHMNL  SEDTINA R
Da. Vicenta, D. Francisco.

/

D. Prancisco sale de juajiro vestido solamente con pantaelon 7

’ - - / ¢
camisa del mismoakenero, de listas anchas. ZI1 pantalon muy

ajustado 5 la ﬂodillayy ancho gbejo. Tmae un pafitelo momm do-
D10G0 SrrmcddaddO COIO pdra corbatd’y juntdé por delante los dos
e#tremos con un nudc que e cae 2l pecho. Jowmbrero de naja
de ale anchg,y‘gggﬂy;te de conche de plate & la cintura. DTati-
llas muz:pobladas 7 que no masw pasan de la mitad dql rostro.
o usu tirantesysino que los nantalones estén muz:ajuéfados )
la cinture.

D. 2rancisco

L]
~-Jantos 7 buenos dfas tengen Uds.... (repara que Da. Vicem-

[ ]
ta egﬁ' solg.! -ih, que no hog naiden contigo...

Da. Vicente
-ihi en ese aposentq,esté Alonso.

De *rancisco

Pl
3
L]

_por mi que ‘esté onde quiera... Tc vor. d comer aceso” Qué

estabas jerinmigqueando?

Da. Vigenta
~-lada!
D. Prancisco
{3e siente, crucza laspiernas 7y pasa el nachete por sobre e-
11es. Ilire 4 Da. Vicents dc hito en hito.) -if, Ticenta, Vi-
conta) después de tanto esperar... Jodc -esto Se nme parece é

una comedis gue vi allé en Corral 'also, donde salia ure mu-

jer 1 1 4 1
J que le habia dado Ppalabrg de casaniehts ‘& un houbre
LR 2N S



Na. Ticents

-Por Dios, Pancho!.. Qué estés ahi dickndo?

Te Mrancisco

-%1 houbre Ae ¥lamabe Ilacia, 7y la llujer Llvira... 7y el no-

- —-—
o ev—— e ——

brecito tuvo qpe ir & ciertas deligencias & otras tlerras;

o an eV n g am - . -

elle le dijo 'que lc eguardaria un &fic... T4 lo aguerdaste?..
[ J

[

Pues asi lo aguardd
4

viene liacia, T +e.. jéllase caosada 4 Ilvira... Entonces, vea

—

& ... D1 nismo dfa que se acebé el aflo,

v coje, ¥, qué ieee? Se deja uatar de un lanzaso... _&stima
se-iso gl

de hombrel.. Jém grandote) t&n seloradl! jeon aquellos pluma-
!

jes en la gorra, y vestido, .se;lin me dicen, € la espafiole an-

A

tigua... Lo miswmo has hecho td, Ticenta: 8o0lo wex’'el otro es

ceballerg 7 «..

N

Da. Vicenta
-Pero si ya no tiene remedic...

D. rancisco
W .
:gyo un pobre! 3i 7o tuviere pesetgs!... NO hag nfs caballe-

L]
ria que las pesetas... In habioendo mejengue, %odo canbdf.. :

~

los hombres se vuélven nmalqueses, y las mujesres 5€10r0NaSe..

v

—— - e - —em

7 sf né,ahi estéds td Ticenta... Buenas veces ncs hemos apre-
tado las nmanos... 7 ahora pﬁede que te avergiliemces de hablar
comrigoe ..
Da. Vigenta
-Por—qqé he do avergonzarue? lle gusges avaso tan olvideda
de los mios? 2ero Jios no lo quiso,Te..
D. rancisco )ﬂi;xAW*&“#L

-531, Dios! Dios!.. Las cajas de xxmoAA azical; las cajas
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a=toor, la casa do baledn, los qudLVines, las cosas de plats

- -

e 3 ’
8 vestir, los cab 1los, los zepaticos de soa,.. AhT estd el

- — - -

Dios de las nujeres...
Da. Vicenda

-(@parte) -Porqué no se ird £ Villaclara & 4 Cienfuegos! (A1-
[ ]
to' 5i supleras cudnto me afligen esas palabrasi..
D. Trancisco '
. ) [ A
—Afli’irﬁe! Adhora son los Jerimiqueos! <= Vigenta; shora

L iy

vienen tan & tlemng,como 6l agpacero después que se’ ha perdte

v 2 R . MI ------
el mdidpor falta de aua, ] ;

Da. Vicente o

/.,, C

-Tstd bien), sigue, sigue dospodazéndome ol aima...

D. rancisco

-Ifo hubieras dado lugar 4 nis quejas... Tubieras tenido

un poco de paciencia, que no ora yo hombre de faltar & mi na-
o

lobra. e Pero que paciencia estoyf diciendo, si fud el ne jen-
V4

Y B

- . ——

,LBue del otro, 7 nada nds... e tienes,.. mira las ddcimes

— .-

que Jjice con cse motivo.

(Del soubrero, que webde. puesto en el suelo, saca primero un

,’_ 1,,qnm4~44mta_ﬂ44l
raiuelow’despuds ura ve;ﬂg que desenvue’ve/v de Awée wm pape1
MM
s doblado que dd 4 wes Ticenta.) .4 vel, qué dice ahi?

Da. Vicenta
-Pero Pancho... déjalas para otra ocasidn...
De Irancisco

~1é, que no las trujle para delarlas.

-~

Da. Vicenta

fibre el papel 7 lec.) ~"Licencia nare uns cahalpmdura, og-

-.
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L]
, —~A o
A48 _un vaballc cuyas regsefias se anotan al mar’en, & donde sl
duefio D+ Trancisco ZOPOIecess

J. Mrancisco

~Lh, vEros ; esa os la licencia del potro... Por ani anda-
4 rd 'T L] ? ’ Id »
»4 1s nmie también... (L& guarqga zgada otro papel que da a
Dalea Ticenta. Gaca 8l nismo tiempo tabaco 7 trastos de encen-
.
N der. Tneiende un puro y ofrece otro & Vicenta que durente es-
. / :
ta operacidén de Topez he desdoblado ol papel.) -Tu gRstas?

Na. Vicenta-
4

-4, gracias...
D. Mrancisc
_oues vamos, 1ée, (guarda todo en la vediga. )
Da. Vicenta
- ~Las guardaré.s

. *rancisco,

1

kS .

, -n
-Tée, que las quiero oir.
e : Da. Vicenta

(QQarte)‘—Dios.miomjiiurame de este hombrel

-
(Lée) |, - 7rgbajo el hombre 7 padoce
desdicpas, puscando plata, e
oA [ 3 . . -

pera una mujer ingrata

que nunca s6 10 «...
D. Prencisco
(Interrumpiéndola.) =igxafamm: Agracce.

Da. Vicenta ('APM/LVV“***~)

Tn natanzas 7 en la llabana,



. In Cuba 7 en Jiguan{,
en Regla 7 en Potosi

on Iladruga 7 en Janks Ana:

Zn toda tierra cubana
s6lo la nmujer merece
cuanto el campb v aire ofrece;
7 asi por lograr su amor ' o
- se vé que con grande ardor,

i
trabaje el hombre.ee...

De. Prancisco

(Interrumpiéndola) -V peece.

Da. Ticenta
Levéntandose.) ~70 nc contintio estas ddeimas...
De Jrancisco

(Levdnténdose.) -7a sebie yo que iban 4 sflejirte, ¥ por

que sacarlas... o fhie pienses que me falta calounen & mf... Vaya!
’ .
en el iqﬁonio la Cruz, donde estaba shora de nayoral,. G%Fia
el mayordomo 7 nos leis ,unds velsos del Diario de la Iabana...
que por los huesos de ni madre:-;a;?..(SQ'pone el sombrero.-)
\ -Conque... guérdalas, para que te avergiiences de tu traiciébn...
Zh, hastas luegq,que'tenemos que ajastar unas cuentecitas...

(41 llegar & le puerts,se vuelve 4 Da. Ticenta, coloca una ma-

no en ls conchea deld@goheto v con la otra se pone en jarra



la miro moviendo la cabeza.) -
-4nda, Vicenta!.. no se vodvord & reir otra de mi... yo te

lo aseguro... 2obrecita la primera qhe... In fin, hasta leo
Id

talde. (Se—vex)L’bﬁdle

- - -

ESCIIIA OCTAVA

Dofia Vicenta w&t W

-Tirgen dant{sing
7

! cémo me werd libre de este hombre? ;o
a
o

es buona desgracia mia! Dorque shora seis efios... Vanos,

que se le puso en la cabeza decirme algunas sgndeces, 7 vie-

&}

ne sghore 7 Se le aparece &4 una de buenas & primeras... ;llal-
dito parentesco!.. Gué dirfia Alonso, tan persuadido como es-
t4 de que 61 ha sido mi primer amor?... ¥ & la verdad,ni ne-

mé ni yo, ™ hemos engafiado... Guién se acordeba de este hom-

bre para nada? ni qué relgoiones 1levé nunce conmiggjpara que
[ ]

I d o o . . 'y
venge ghora a<xuihr ciurplimientos de promesas que no se le
»

L) - 0y ’ L4
han hecho? fesus,! 7 es lo peor que tengo cue andar en conten-

’

placiones, porque soria capaz dc irle con unas historias &
AlonSOf.que... ive tdrfa... adonde fbamos & perar?... Zp pen-
saré aigﬁn modo de alejarlo, sin que nada se trasluﬁoa; aun-
que sea preciso encontrarle una colocacidn en Trinldad & en

Santiago.
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ACTO SEGUNDO
ESCEIA PRIIERA

D. Brencisco, lledina. :

D. Prancisco
-v dice Ud. que no se puedo heblar con ella?

. ledina
voboe. L

igo que no se pucde lxerk=&® DOrque tiene visita.
(!

-31, sefor;
D. rancisco

-3in licenciec del marido

iledina
-Pues acaso €8 Ud. su marido, por la sangre ade Cristo?-(éparte)

/ .
-vaya que el Lopez €8 inpertinente. .

¥
-+ + 7. Prencisco
¢ ™~ -

-20 soi.su‘uarido; pero suf priuo segundo de su padre y tan
su marido pudiera ser, como c%ro cualgquiera.
éﬁ
| . Hedina .
' (‘Partel -T.ste hombre viene de hechp pensado'é quenarme la
sahgre... (alto) Pues seflor, tieno visita! Hoy més?

- D. Prancisco

dere—
~Seré we. Dotefania.

iledina
-No sefior: no es d@ﬁa Letefenia
Y. rancisco

-Pues... porque doﬁa'g;tefania os alld grande anigae de

su medre, ¥ con elle tengo confianza.




30

iledina
-Bien: con todo eso no es doYa Tstefania.

D. rancisco
-31 no es dofa Istefania ni dofla Tugalda, no caigo en quien
S€&...

Jedina
—(Q?arte) ~-Ilo cayeras en el infierno!... [(Ailto § con lao
mayor impaciencia.) Pues sefior, quidn cstd emd de visitaf es do-
[ P - :

da llarf{a ZTeresa Alcazar y Urrutia, hile de N. llarcio Alcazar
7 Pacheco 7 de dofle llanuela Urrutia y Ramos. Mo concci & sus abue-
los. La dofla Teresita es huédrfana, 7 no téniendo otro pariente

sino el 3r. D. ilonso, Se echd manos de €1, v se le higo curador

de le rmtsmz nifla, que es linda comoc una perla, 7 feliz porque no-

v

tiene que lidiar con ..... (aparte) Cdllate,llodina; que ves & de-
cir un dingrate...-(qgto)-Estg os la visita, seflor don Francis-
/
co Lopez... Tiene usted bastante, & desee nfd informes?
De. rancisco
-7s quo si & Ud. se 1o suben 105 jumoS...
dedina
-A unf no 9% se ne suben ni bajen jumos, sind que le tengo di-
cho que mi seflora Da. Vicenta esté e;;;;;ada con esalniﬁa, cue
ha venido 4 comor & case, ¥y por lo tanto ho es hora apréposito
para que Ud. la voa.
—rrer j;.gZ;:ﬂzvu44;LL4h’“
~-Pues... Porque & ni no me falta nds que dinero, y si lle-
A

go & juntarlo, soy_tan caballero como cualquiera.

lledina



o1
Al p

1, seré Ud. ¥~ rrancisco Lopez, que

O~

-Con dinero y sin
esto no viene al caso.

D. Mrancisco .
/)

-Porque & nf ningin gallito me arma ge*tiden pues por el
agua de bautismo que tengo, se la abajo.
ledina
-v ddle! o se he tratado de incomodar & Ud., sino de
"

advertirle...

D. Francisco

» 1 4 ’ 'y
-Porgue nadie se me vengu & shtufal, sewque 4 nadle aguan-
q

to, v si no lo cree, salgase acd siquiera tres leguas del pueblo...

Iledina

faparte) -Tiene alglin disblo en el cuerpo.
! D. Trancisco .

. ) ' /
-7 saberd cudntas sop oinco, como me hlamo Francisco Lopez

-

P e

S/
y Gonzalez; nés que luego i escribanos 7 abogados, 7 nés pa-

- - - -

leones, cuanto ¥y mds ratones.

lledina
’

{Inedmodo.)  -Raton mellama Ud.?

’

D. 'rancisco

g 3 . / -
= _llayordomo y raton... Por ahl se van... no sé cudl hace

.

nfs dafio... Vaya, que del iﬁfenio La Cruz!... 7 todos son cor-

tados por le miswa vitols, ¥ con la nisne tijera... conque, mnire

Udses
Medinsa

Do A R

) ~-Twatg Ud. de insulbtarme?



Ol
oo

D. Jrancisco

%Yo trato de defender ui derecho... que nadie me %o qui-

&

ta... Pues,eporque cada uno sabe onde le duele, r.porqué le duele..

e comprende Ud%

JEATHE
-

Da. Vicenta
£Sa1iendo) ~Qué ruido es ese® (aparte) -Otra vez Topes!

lledina
-1 sefora Da. Vicenta} quince afios mw que vine de 3antia-
L}
go fle Compostela, y diez que soy mayordomo en este casa... 7 ni

en Galicia ni aquf, me he visto jamds enfrente de un dromedario
- /
de la magnitud del Or. D. rancisco Lopez, primo segundo de su
oot ’t/ﬁ
Sr. poedne de Ud... (He—wen ) ( net )

e
2

Escena Degunde

= { '

Da. Ticenta, D. Francisco

D. Prancico , ‘

ne ,
i-Vea Udl +e nme dejaba entrar onde +=., porque dice que

estTh® encerrada con una visita, 7 4 nf ¢
‘ - . e an

ue se me ha fipurado que

os wewe TLstofania,
[

Da. Vicenta
AN ,

-No ®s sino Teresite, & quien has visto aquf otras veces,
7 olln esa estéd con Alonso en el escritorio... Dien pudiste pasar

adelante.

D, Irancisco
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-70 bien queris; pero se opusoc cse hombre que... ¥ para
’

nuder de asunto, Vicenta,dcémo to cesaste con Alonso?

Da. Ticente

-Pancho, en la iglesfa, como sc casan todos!

De ‘rancisco

-Yo #g;%por ol camino ‘real, Vicenta: no ne z::;z:ltﬁ aho-

’ 14
ra & w)or la verea... Lo que digo es, que como neé olvidaste?

- s - - - -

llas décima; que cuando llegabe yo de Dan José do las Lajas, can-
) ’ e A
$abamos por 1a noche en tu casita de la calle~de las Aninds, 7
) ’ .
traibanos alborotgda la vecindad?

LAY

Dae. Ticenta

-Pero es menester que confieses que nunca hubo une cosa séc
ris entrenhésotrog, T oeee. /
v D. Tranciso
(Grptm—mtrtee)  -Lo que es-~por ni, JesVs, sl era seria...

7g,es verdad quo no te llegaste & dp@(cidir; pero ppquito te fal-

t4, Vicenta... In un avenarie estuvo le cosa... ¥ que tu nadre no

te hebleba mal de 4&... Colige ahora... ,‘é;

, e
2 indna Da. Ticenta
¢ a3Y; Por0 nunca o kewé de 1030 qUO ...
w— . *

-lle andabas con rodo0s 7 te me ivas bor los trillos co..0
perdiz: ya lo sé: uds esc no importa, porque t4 hubieras ceido
¢ !
conoc un pa‘arito... :Badndita estabas ya como una cerd... 7 duego,

¥xXyggm una hore sf 7 otra n®, décima! que al fin hacen su oficio...
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[}

i . [
(g k) - ’,
* @ -0 ves en un monte cuando &"‘un palo mordo‘? Un Jjachazo eho-
. ra, otro jachazo después.... hesta que viene ol palo &l suelo...
—————— K .
Lo nmisnmo scon ggg‘i na décine , otra décime naRana, T caen &

décimus como el palo & fuerza 4o jaglig...
Da. Ticenta
1rge , ‘
-4 Besar de todo, Dancho, yo no lleguié & caern, ¥ no ereo

o I . .
que Eﬁbgastﬂerecno para acusarme de haber faltado 4 un compronmi-

.

¢ SO0 que x existid. $ Je df scaso palabra de #... ;

1 y D. Irancisco

-llo me la diste, ni dejaste de dérmela; me tenfas asi.égt

8
bambaloo... !9, 1o que & ni ne nordid fud aquel maldito viaje
VA * q

é | g .« que si yo me quedo por eshtas cercanias,
. ’
v no me nmeto en aquellos andurriasles, otrae cosa fuere, & T de

Y .
Lopez... Alld en Tierradentro, por ir 4 huscar, perd? lo poqui-
to que llevaba; sé ne rnancd el caballo retinto; ne hicieron no-

che el &inero en una. taberna, 7 todc, lo que truje fud... .:un ga-

130 fino malalodB, que le vi ganametdos pelbgs alld, nientras fué
g,*ﬂ!:,,,y vino 4 perderse cuandc yo lc eweé en la valla do Hataﬁ—
zas!..fqué golpe de cuerda aé deJé dar el animalito! Tso sf...

el otro era tan grande comc un gmanajo...

Da Ticenta

3 -(qperte! -lo eres td menos...

| D. Prancisco

[
[}
-Que si nd...;ex_ del gallero I’.emifiol.. que 7o le aseguro...
@ Pero .vengs & que llego despuds de todos estos trabajos,7 ApPri-
i .
| mero que me dicen es que estés casada con un cghballero... Vigcen-
| : > ‘
., -~ Id »
ta con un caeballero!.. == & ver 4 tu nadre,y la oneuwewntms vivien-



1o}

¢do en buena casa, oon silviontas, v simrguerer confesar que ne

otro tiempo... o es esto para volverse & Tie-

v

habia conocido en
i 7 .
rradentro? — PO

r Ao | De. Vicenta .
~-Ya se vé que si, Dancho.
D. I'rancisco

-512 Pues yo no me iré en buenos dfas... (e pone & exani-

nar los mhsbles.) #

Da. Vicenta .
A

-(Qparte) Tste hombre va & comprometerme segurannente «con

) o
slonso... ;¥ no*heblarle claro! {no ponerlod en la puerta de la
e >

cellal.. iDLos me libre! serfe capaz de... 51 Toresitt... *oF &

. que le hago creer que 1o caso con Teresite, 7 ne divierto 4 su

costa... para castigarlo...
N

(W?.{-%ﬁalando 108 mueblos) -ihf pstéd lo que los hace 4 e

olvidarse dm¥ax hasta de la medrg, que* las trajo al mundo...

ouanbo y mfs de un' pobre. A

“ . .
! -Da. Vicenta

! v

-Pues nmira; no creas gque apesar de todo, haye dejado yo

alguna vez de ponsar en tu feli?idad...

D. Pranciseo "

v
-4h! .
[ ¢
: { Da. Vicentea
-Quiero deoir, que £l Vvez unos nuevos arnoreSe.. A

/
! J. Mrancisco

~-lluevos amores:

tros nos resulta lo mismo sin més ni nfs que & Ugs. que 4 cada

» 5{1 estén ustedes an{ pensando que & noso-

D. *rancisco
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rato... vanos! pueden diferencisr... llo sienpre podenos nocsotros
hallaer donde arriiusrmos... Una nuler, Vicenta, viene & Ser COmCes.

qué te dairé?.comc una plaza de mayoral, que en perdiéndola, traba-

jito cuesta dar con otra...
Da. Vicenta

-Pero si yo misme te buscara una que e...

D. 'rancisco

/]

-F1lloT.. 531 tu la hallares... “ues' polque &l cabo un

pobte sdlo... ¥ nds que digan que bue(_sue’to bien se lame...dejé~

nonos de ﬁulla que una yunta trabaja nds... Pero, qué has de bus-
¢
car t4, Vicenta? A ver, dime, en quién has vavilado? PE

Da. Vicenta
~Qué te parece Teresita?
D« Mrancisco

-Dofia Teresita! OH, Vicenta, piensas reirte de mi?.. Quae!
__._—lvq * | S
vé Qofie Teresita ni & oirte siquiera. 'Y no porque yo me_ tenga por

[}

menos que ella... que gracias & 1&”Vi§¢bn, si 1llego & dinero...
[ ] - - - .
pero sof_un pobre, J e..
Da. Ydcenta
-lliren por donde sale!... yo que ne figuraba...
De Tranciscoc
-111 que iba yo & hacer con ®e Toresita, tampoco? Unsa

. -

nuchecha dol galta v £loja, que asi sabrd ella menejar un caballo,

/ . .
que veo yo por osas 6alles, todos ollos tan estiradoSy.. 7 tan

1lenos de pomadas!.. o para nf!.. 3ah! une nujercita que lox



"
, :
mismo serd ver un caumaleon $ escuchar ur.e raona, que sabe Bios

donde se querré nmeter...
Da. Vicenta

-10d0 esc lo iris poerdiendo, como gque tendria que acostun-

DrarsCess

D. rancisco
-7 porqué se ha de hacor 1o pobrecita & lo que no ebir

esté hecha? Y que si nada 1e cuadra ahora, nunca 1o cuadraré,

nds que se 1o mande el curd... v otrs’cosa... que todos los hon-

bres,nc son Dp&ara todas las U ereSees
Da. Vicenta
- Tis verdad; perOeec.
De Troncisco

_ -Gué pero, ni qué machete, Tigcenta, por amor de Dios! L
arva_- . /
3a. Tercsita no la cria la Vi%ﬁen para Francisco lopez, T No I

vengas ahora con tus cuentos de brujerias... 71ls necid, para
[ ] -

v he crecido 7 se ha mwamidm oriado con mucha de-

-

quicn nacid...

licacda... ™, tl, Ticenta, eras la buens pard 10 gue pro necesi-

- .- >

taba una mujer... &l gue has nacido de gfnte igualite & le nis,

y que has pasado toda tu vida entre wewmes®e 7 eriaturas llanas,
nés que ahore haces cono que de nﬁﬁa te scucrdas, y no trates si-
., BN R

no cmn;gmﬁo que no viste 7 calze conrio yo, J comno vestias y calza-

pas $4 entonces.... U que no enfiend{as de Jerimiqueos 7 ertefi?
ot v o

cios, 7 quo asi te aférrabes & planchar la rop& couo 4 baprer la

o

casa, ¥ tan prontc te hallebas en la cocina guisando la comida

como en lo ventana rascando ol tiple... ™ eras la mujor/ﬁaw4un
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. Ly
hombre como yo, trebajador si los haqE.. Juena era —&. Teresita
para cuendo yo vinlera del canmpo, todo empapadc 7 sucio, quc de
®
] verme, puede gque diera & huir por el batey... ¥ cuando pefdiera
76 una colocacidn, la iba & enjolquetal en un ceballo 7 decirle:
Jarrea hasta que haiiemos dogg;—ééég;~£a noche?” ™, tu, Vicenta,
que naciste para eso: gque hasta shora no has sabido lo que son
dengues y perendengues: que estéds cujeda, 7 que eres... 4 eras
en otro tiempo, mds fuerte que un jigui é una quiebra-jacha...
2u eras la buena! Poero has querido clevidar lo-;;;-é;gé:::—igg
queridoc ser seforona, sin acordarte pars maldita de Dios la cosa,
de tu cuna,.. desconcces & tus amiges de denantes, 7 milagro es
gue remedies 7 visites 4 tu madre... 7 con todo esc, Vicenta, a-
puesto este machete de corcha de plata, & que no eres tan dicho-
sa comoc pensabas que ibas & ser!.. 7 no lc pierde!...
Da. Vicenta
furiosa) Ya es demasiaao sufrirte, 7 demasiado tenser

conperiplaciones contigo... 7 dardé orden para que no se te vuelva

» '4? ) ’ y

& permiti® del quicio de mi puerta... Jabe, que s0lo he querido
8

burlarme de fi... ’

D Pranoiscowﬁu#if44ﬁ

-Ondc me hables alto, te aturrullo, 7 nos dirdn los nuer-

fos...  Jguanta! y& que has dado porqué... Burlarte! -iliedo quo
tienes, y nade wds. Crees que no 1o he conocido? Istés bemblando
. de pensar que tu marido llegue € saber que...

|  Da. Vigcente
(Con buen modo)  -iiira... sunque me digas que nd, yo ten-

go nis motivos para oreer que puedes conseguir més de lo que pien-
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~\

sas de Teresita...
D. Jrancisco .

' N ]

¢ 3 hacer? ﬁ&partet) DPiensa que sogf novillo.

-3ueno! 7 que vas a
Da. Vicenta

~5éjaue & ni... y&a verds... créeme...
PR o T D .
hN¥. francisco

——
_Bonite eres td para creerte... La que engafio una voz...
Pero on fin, malo es que & una mujer se le ponga algo en la cabe-
/

ga, que nfs que sea une cosa buena, 1la hace al cabo.

g D0 Vicenta

A:"[
Yo vendrds & darme las greciss. Déjaue pensar solo un dfe.

’ D. Francisco ;
-Conque mefiana vuelvo 4 sabor lo que neFs *itazu_‘?

Da. Vicenta

-
/&—’:.m
. Prancisco

-31; nsfiana.

~Pues hasta nafiana. (Qpar‘ce:) 7a veremos quifn sale en-
\ .
gaﬁadO- .o '

(qito:) Adids.. ddme la mano..?

Da. Vicenta

(Déndole le meno! Cose cdmo éstal &Qparte‘

D. ‘rancisco

-lle la dejas besar?

D?. Vicenta
(Retiréndola) ~.g né! Jesus!
’ D. 'rancisco

~31 conseguinos 4 Teresita, Vicenta, ne quedaré en el pue-

.
blo, como que ha1&.. oh? (Haciendo sefial don los dedos de que

—

.
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' /
hay dinerc) (qﬁerte 8l irse: -7a sabrds td quien es Topes, an-

tes de mafena. FSe—vaJL:¢4:¢¢fy

| L5CENA  TERCERA
Da Vicenta (-—eo-fo-)

-0h, es preciso ﬁdEIZMZ'eue homb*e' 31 se encuentra con

ilonsc 7 le cuenta tant{siuas patrafias, 7 le hace creor que hubo

nés de lo que hubo?.. 31 Teresita quisiera prestarse!... Pero
1
qué! na haj_que pensar en 6llo... 3uenc seria que yo consiguiese
4 M’
verla seria see O

i3

. /
dfas con su primo, para que el meldito T.o-
ez no cayese en la ocuenta de estos amores, 7 me dé tiemmc de
o AL

pensar en otra c0sa@.... Ah! pero aquf{ viene ella...

N

isgene Cuarta

L 7
Da. Vicenta, Da. sewesila. ¢£i4>L¢A, ’

Da. Vigents

~-ahore sales del escritorio? Siempre con Alonso, 7y conmi-

£0eee nNadbess

Da. TerosiAie ‘1

- Do Alonsc ha querido iuaponerme del estado de nis asuntos

7 ne he entrethenido...

’

Na. Vicenta

-Tus asuntos! Ya sé qué asuntos trees... Te dot la enho-
rabuena.
Ja. Terese

-Cémo! Ud. sabfa... (Bajlando la cabeza 7 Jjugando con el



Sl
ebanico.) -Pues mo... no es lo que Ud.'se figura...
Do, Ticenta
_3abes th acaso Yo que yo me figuro? Dero 4 qué viene to-
" do 650, 51 Alongso me lo ha dicho?
_ Da. Teresa
@onriendo.) teié )le ha, dicho?
Dol é%ta
-Que vés &  ocasarte.
Da. Teresa .

+Ocu}tando el vostro tras el abanico.'! ~-Jeslis! cosas de
De Al 70! ‘
e ¥ OnSO-:. ,.&Q.o-m
" Da. Tigenta
(Temeddndola) ~T4! oh, ti! Cémo era posible?... cosa tan
fuera de lo natural!
Da. “eressa
-(_ . . y / ,
-5 Vicentica... Udy/barece que... (Se pone & exanminar la
pintura dol abanico.)
Da. Vicenta
tdespuds de wn pmomento) -Lo que son 108 horbr&s!
Da. Teresa
Lppe
{@ienpre nirando la pintura.! -Dh?

Ha. Vicenta

ceérrirtarerrres drahoeaa (Qpn dejedoz.) Digo... Lds hon-

o bres. e
. Na. Toeresa
-Qué tienen los hombras?

Da. Vicentsa
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-'¥*, hijal.. gue son asi... =es estdn por os%o, naflana
por aquello... y pasado malana ni por esto ni por aquello... Pero
en fin, cjos que no ven, corazé% que no siente.

Da. Terese

-Pues qué he habido?

, Da, Vicenta

~Neda, nujer... sino voyx & esa facilidad que tienen de ol-
vidarlo todo. Pero qué cuidado te d& & tf, de 1o que helle hecho
por otras partes... In queriéndotq mucho... ¥ que te he de querer
precisamenté... no es tu priue?

(:) Da. Teresa

-llable Ud. de Tnrigue?

Da. Ficenta

~-Pues no és é1 quien se c6sa contige? Texo buena boberis
fuera quo'paréramos la atencidn en eso... Yo! .. 1o que no es en

mi %o, no es en ni daflo,.. La prueba de que te quiere,es que

se case conbigo... La otra alld se cOmpPONGGe..

NDa. Tercsa
-Cuél otra®
De. Vicenta
-Adids!... la que de jo on 3oston, muchacha... la do Bostdn..
Da. Teresa
,
~!Boston!
Da. Ticenta
L] .
~d ’ rd
-3i:... pero ya no hat“nada: eso s6 acabb... Ah, que tid

orefas que un hombre que salo & visjor... Y que &1 cuando partié

de la ZJabana, ningunes relaciones tonfa contigo, salen les &es dol
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parentescc... td oras une nifla....

(zlordiéndose los labios.) -¥ yé qué digo?... Ii entonces
ni ahora... (Qpre 7 cierra precipitadanente ol ebanico. ) (fpar—
te) -~01 vendré... .
Da, Vicenta
~-Vas & romper ese abanicc Jeresita...

Da. Jeress

-0h, né es muy fuerte! (%parte) Dor eso Lo vels 7o algu-

nas veces tan cavilcso.
Da. Ticenta

-Jon el disblol.. ¥ luego se¢ gquedan tan frescos!.. Pues

nads menos que une palabra de matrimoniol.. Perc qué!, ni pen-

saba en b&i—eeiih.*i&dﬂdd?ﬁﬂdd/tz_ (9 25 SR
Da. Jeresa -
-Y Dénde dice ,Ud. que fuéf!

Je. Vicenta .
INAAA

-Que sé yo? In Boston é on Hemburgo... T1lloc era waRk cerca

- — -

de Iloma.

, _ D&, Teresa

0

{1?aete) :Duena comida se me prepara!

Da. Vicenta

v -Pero qué, Joresita... Iso te gfl%fb? 5% 7o 88 que ibas &

hager c¢aso... Vaye, nuchacha... pues si une be va 4 apurar...

L]

H

et

[ve]

Jé.

43

g

é@pmo pensativa, 7 despuds de un nomento.'! -Illo puedo ver

&2}

las extranjeras!... o lo digo por lo que me cuenta Ud..de In-

rique sino...

[
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Da. Vicenta
_(@on nalicia) -0h; lo creo como lo ostés diclendo... 7
PV SR
que esto ha sido wem bagatela...
De. Terese
4qQarte3 -Zagetelal una paidbra de matrimonio!... (&to.!
[}
Vicentics, vojié su apodento de Ud., & registrarlo todo... vog
4 ver esas compras ¢ue ha hecho Ud.
Da. Vicenta
-3{, nijaey vé. Dentiro de ‘un instante csteré conbtbgd...
déjame dar elguras dispssiciones... Teras gque panbo de Mlandes

f

tan odquisito...
Ja. Téresa é’a,. )V‘M
- De landes? Mandes estd en BOStén?
) -~ - Da. Ticenta .-
-vo no sé, wuchacha... creo ¢ue nd.
Da. Jeresea

- ~Venga Ud. pronto. (se—ves) ('%vl-l.—/

LSChNA QUINIA

Da. Vicenta
Jlie 48 Tastina! Pobrecits, que entré tan contenta, y sale t
tan cebizbaja... Tcro pronto loudesengafiaré... Céno gum se ne
ocurrieron esos nowhres de pueblos?.. Ta! lcs entradas 7 saii &s
de buques que ponen'en el Yimrio, 7 les dispubtas que tienen A-
lonso 7 D. lelchor en la mesa... \

- 2 1€ ,éé 55
/ /

,?

‘.
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D. ilonso, W(M dohe ol W‘r’m)? .

8}—;—0&- /waﬁ__/ yﬁ* 5. L1onso

{ S q .) -Vigentica!

) Da. Vicenta ' -,
~7odavia ocupado, Alonsc?
D. .ilonso

-31,nija nia. Conque,decididamcnteése acabaron 7J& las con-
tiendas? Tu sabeé cudnto te amo , 7 has de hacerfe cargo de cuan
sensible me es, cstar siempre en contradiccidén contigo...

¢ . Da. Vicente

-7 piensuas td que me agrade 4 mi? Uo lo creas, Alonso...

hertas 1égrinas derramo en mi gnosento, luego que henos tenido una

rifia.
Je Alonso
-De veras que 110ras? Oh, ¥ yo tan cruel, ten ingrato!l..

Pero desde ®e¥ hemos de pasar une vfdazdbiiciosa. (ﬂaLtoma las na-
nos.)-Qué dices?

Da. Vicenta
-Deliciosisina.

J. Alonso
o m4s rifias, bien mfc... no nas... Adanirado estoilde que
hayamos tenido tentas, nosotros gque nos querfamos con ese edtreno
gge y no lo hsbiawos conocido... |

Ja. Vicente
-Y& verds, ya verés... Sieupre como shora .

-

De AlONSc
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54: siempre... 5610 nos falterd el vestiﬁﬁogmiego, nara que
/ . . -/ 4 . ..
u Artenisa, 7 yo semelo, que septn dicen, fué el Unico na-

o

seerios, &

trimonio feliz y btranquilo de la antigliedad... 7 buena pruebaf es

.

su famsa.
-~ Ta. Ticenta

-gwAX%r L1 tnico? .-
i
D . .'..Llons o)

’ ’

-V g1 fin la .irtemisa se cvomid & su consorte después de di-
funto, y 4, Vicdhtg, nds de ura vez has guerido tragarme vivo.

ot

Pero osto se acabd, pueh nos lo hemos ofrecido solemnnenente: no es

as{?

JRRRP G —

Da. Ticenta - i

~Por mi parte te aseguro que no daré nés luger 4 contiendes
‘ni disputas...
D. ilonso
~¥ yo por la nia... Ven, aEiiifme, Vicentica... ebrézame.
(se abrazan.y Dh, qué placer! no key dicha nayor ché la de un ne-
trinonio, cuando nc le turban disgustos ni sinsabores;'éresé como

_ , . A
pierdas la menla de contradecirme, la lograromos wus presto. :

i el

-

éa. Vicenta . g

(-&on dulzura.) % hijo mfo, td eres quien me contradices

©~
B
Ha

e e e e

D. Alonso  ( 4Lo/444%4uvvv0)
= : duianuey | wiwsns;oameenisomreEreseeciade
saATcoigeed In guEercenkesatsikenyet: -lo, ni vida.. Tu enpic- '
zas siempre. - ~ Da. Vicentsa

- Jests, emor mfo! que trascordadc estés... o eres t quien



(&)
-3

empiezas? : T -

D. Alonso

i~

-lira, Vicenta, mi alma: confiesa la verdad... di que,eres

| ¢
td. ',

Da. Vicenta
. . . ’
:194 Alonso, porqué he de decir 1o que no es? Tu eres.

D. ilonso .
-7 ghora quién es?
Da. Vicenta
(ve incémod‘ﬁlﬁ.)%;uién? 4, tad. ;
(ﬁ> | J. Alonso
J (@on dulzura,) -Vicentica[

Da. Vicenta

,
-™ v siempre td... labré impertinencial

D. Alonso
~Vicenta!

Na. Tlcenta

-34, t4, td, que eres el hembre mas testaiudo 7 his tereora-
.-

(i> rio que cxiste.
hpm———"

De Alonso

-¥70 no soY sino w tonto, por haberla ofrecido 4 Ud. ni na-

no.

L4
‘ Da. Vicenta N

-Y yo una tonta por haberla aceptadd.

De ATonso
. AN

-7 me pesard on ¢l alma micntras viva, asl viviera dos si-

glos. o

Ha. Viecenta
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. Y
-v 4 nf mientras awe tepfa que estarle wirgndo & cada pa-

s0.
Je salonso
{Mecédndose las purtas delizs peloq.) -~ IHaste aquil me
tiene U4, yao.
S Da. Vicents

~-Peor me tiene Ud. a'ul... Fostidiada estof de su presen-
' .

c¢ia, 7 me vog por librarme .de ella...

D. alonso

~3{, per Di@B&%,}retirese Ud. que sof capasz de someter un

desatino. /-

£l

Dae. Vigenta

-Qué he de cometer Ud.,impertinente? (Se-va.l(fzé;tca)
: 0
0 IXXXAWMMIWX O
0 : |

LACENA  SEPTIHA

D. Alonsol D. Inrique

D. JAlonso
-Es una fiera! un demonic que se escapd del inflerno con

s6lo el objeto de tentarme, 7 de perder mi alme en el otro nundo,

como me lleva ya perdido en cste... Ho{ eso no es mujor, digan lo

' que quieran... ’ | ’ |
D. Enriquo

(€ntrando.) -Tstd Ud. regafiando, D. Alonso?
D. Ailonso

-50y casado, Inrique.




- -

« Tnrique

-Pues no hace ni troes horas que los dejé & Uds. on paz

.
.3

7 buena inteligencisa...
AT - A
De. Alonso

-Tres horas! fueron de tz-eguas... Inrique... Después acéd... .

Ilira, sigue el consejo de un aunigo c¥perimentado... no te cases...

vuélvete & Turopa... Camair ) (494;uL-) 1
- (
ESCENA OCTAVA 1

Ds Inrique. Da. Zerecsa (M»&-MM Loy atbiriang
ole P «‘ivvkt4u

s

Ja. Teresa
-3{: porque es una iniguidad tener dada.una pelabee de na-
trimonio, sabe Jios desde cuando, y venir dshora & ... Porqué no
vuelves Inrique, & donde te estarid ésperando aquella infeliz®

D. Inrique

-qué estas hablando, Teresita? Qué infeliz es esa®

Ja. Joresa !
JMA—-
-31 la conoceré mojor que td... Semee tan linda... no es
w-vv‘-ﬁ-“ro--- ' .

verdad? Dor de dewbeds... rubla 7 de ojos azules... Tan bhadinca!
Tan rosadal...
' De Inrique
-Quieres esxplicarte, Teresita® Qué quicre decir todo eee
por amor de Dios?
Da. Teresa
~ Al
-¥ te aguarda en Boston... Pilensa Ud. serior nrimo en

la Jabana no se sabe todo? Hag paJaritos que vienen & decir cuan-

[ m ~ hdd P
to pasa guera... H sefiow. Yo faltd uno que hos diera cuenta de



la buena vida que D. Tnrique llevaba nor alld...

D, Inrique )
<t

. 4 .
-Pero Teresita... Yo estoy como qulen ve visiones... S en-

tiondo nade do 1o que estés hablando.....

Id

Da. Teressa

-Dar esmeranzasi... 0és que 08Deranzas... quUe una promesa
trenrnrtnto ’
de samd=mrdn no S cualguier cosa... & una pobre mujer... 3¢ ¢o-
.
noce w&y bien, Inrique, cuanto te acordebas de mi en tus viajes...

~r

Ya se vé!.. acordarse de w.a nifia... casi une nifia!... (€on tonc
‘de roconvencidn.) 3in émbargo, la nifia bien supo guardar su palae-
Dr8es. T tloos (Afl%ﬁ&ﬁa.) [0ee. Inrigue:.. vublvete & donde esté
esa mujér..."yo'quiero que seas feliz... Como has de serlo conmi-
go, si no me quieros?.. Isa obtra... £t la querrés... 7 ella te ha-
br;'asegurado...
D. Tnrique

-Teresital.. 5in duda que te han engafiedo... se han queri-
do barlar de ti... Zsclchame...
’ D.. Teresa
-¥ si te lo ha asegurado, por qué no ha de amerte? por qué

[ 4
. .
habia de finfir?.. I no oreas que yo le tenga nmala volunted...:YVo!..

pordué? qué culpa tiene ella?.. Xi %4 tampoco.. ™u no me prometis-
te nada...
De Imrique
-Por Diog, bien mfo... déjamo hablar...
Da. Jeresa
-Yo sola fuil quien... Poro cree t quo ella sebrd quercr-

te como yo, Inrique? (Con la mayor afliceidn.) Oh, no puedc ha-

L J

7 ' -
blar... 2ios nfo' no puedo- deoir ung Palabrg, (7° V8 eMJugéndo 1as
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Z3CENA ToOVENA

0t
~D. Enrique (/W'ﬁoj

~Ven ecé, Teresital... qué es esto? qué le han metido en
la cébeza 4 esa nuchacha® Luego ni me deja hablai... 7 estd 1lo-
rando sin.haber para cllc motivo... qQué no la he tenido presente
en nis viajes! .inh, Dios sabella verdad! 51 la he olvida@o un mo;
mento! 31 he deseado volverla 4 ver!.. Pero quo *eme caritaiiva
se ha e en afl%ﬁ;rla? qué palebra de netrimonioc he dado
70? & qué viene agii Boston? Vamos, preciso es oreer que se tra-

te de malquistarme con mi prima... pero quién?... porqué..

ESCEITA  DEOITIA
D. Inrique, Da. leresa. (?MVwL-/V”AAVL“L‘DL—"¢°4Q”VLT)
| Da. Teresa
(@l entrar.) -Al; me he desshogado, 7 ahora puedo hablar!
(fp mira comofal descuido.) -Pero qué, !imposible! In cuanto vuel-

1

. b,
vo la vista & é1, se me anuda la garganta.

D. Inrique E .
;
Da. Zeresa
(4e ccerce sin nmirarlo.! -Porqué habias de engafiarme, In-
rique? A mf, & tu prinal...
D. Inrique

-Teresita, dc ddénde has sacado toda esa historia 7 esos a-

. . ) , .
mores que me atribuyes. Todo es falso, bien mfo... todg...V L0
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por i
juro por esos ojos que nés que mE quicran, no pucden nirarnme. enoc-
Jjados.
Da. Jeresa

-311 vpor eso son Uds. asf... DPorque conocen que una infolis
nujer cuando une vez ha dado su corazén, no sabe n&és que amar, 7
si la ofenden, perdon&r...

1. Tnrique

-Yo no puedo comprender...

Da. Teresa
/

-0, qué‘ingrato eres, Inriquei. Durante todo el tiempo de
tu ausencia, no te sepaﬁ&bas de ni nemoria:.. 7 eso que decian que
7o era una nifia... pero, no gué 4 1a nifia 4 quien tu recomendaste
que no te olvidara?

D. Inrigque . : N

-Teresits, te lo repito: to han engafiado; se han burladc de
t1. (Le toma una mano.) -liirahe al rostro, Jeresita... mirame bion
... pudiera yo engafiarte? ILs una falseded!...

Da. Teresa , ,
A R

-Talsedad! ~!€e mira v se sonrie.) I'o,.. no pienses que
porque me rie dejo de estar sentida... Falseded!

D. Enrique
.-31, Zeresita... 7 th estas convandida de ello...
D. Jeressa
+ ~Pero, ven &cd, Inrigue... Is cietto lo que me dices? nire-
me 4 ahors... Ehl... réspondenc.. .. no hubo nade?
D. Inrique

-31 persistes en esa idea, voy 4 Creer QUC NO N6 ANLS..

&
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Da. Teresa
. -Bien},bien! Yo cfeo cusnto me digas... cuanto gquieras...
Aurnrnng
ety caﬁaz de pensar gue 7o no te amase? 01 supleras cuénto he
sufrido mientras estabascreyendo ese cuentol.. porque es cuento....
D. Tnrique
-v cuento sin pies ni cabezs, pien mfo... 3abe Dios con qué
idos te 1o hizo tragar su aubor.
De. Teresa B

_Verds como ni te vuelvo & mencionor seme jante historia..

(anrteiﬁ ~7o no sé... estoy tan contenta!

T3CRIA  UNDHECIIA
Tos mismosﬁkba. Vicenta que sale de sy cuarto ¥ D. Alonso del es-

ocritorio.
Da. Vicenta
q1 entrar.) —Bien, Teresita; unse hora ha gque te busco por
toda la oasa.
D. Alonso
+ -Ti que fuera la casa 61 Laberinto dec Creta... 51 desde ol
* «ﬁmhoub__
principio te diri?bs sdonde e nis notural que estuviese, no te
W '
reerteses .cansado en dar vuoltas 7 revuel¥as...
Do, JrorEgact Yioenta
baajo con asperesza.) -!Scflor Jon Alonfo!}
* Da. Jeresa
~Cuando la dejé & Ud. Vicentiwa, me encontré con estos
sefiores en la sala J...

D, Alonso
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(anrte.) ~Haya bribonzuela!
- D. Inrique
FY’c&balmente nos disponiomcs & acompafiar & Ud. ,

Da. Vicenta
~Cracias, porgue & ni me fastidia la soledad...
- D. Llonso
(q_ella.en voz baja.) -llo por eso dejas de hacer gque algh-
nas veces huven de tu lado, hasta los aqﬁéles...
Da.‘ﬁmepta
(Bajo con asPQreza.\ “~liire Ud. defior Don Alenso, que...
(volvidndoso & TJa. Jeresa, le dice en voz baja} -Lo ha negado
todo? 9
Da. leresa
Qihjo 4 ella.) -Ni he heblado con 61, Vicentica... que me
interesa todo eso?
Da. Ticenta .
(Taﬁbien vajo.) A3iempre negando... de modo gue... Como si
o | ,
yo lo supiera.... (al%o.) Pues no es bueno, que habia yo olvidedo
decir 4 Uds. que la sopa esté servida?
D. .ilonso
-Qué te parecse, Enriqué;” shi tienes une momoria frajil...
D. Inrique
-Distreccidén, D. ilonsod, involuntaria ...
Da. Vicenta
(3ajo & D. ilonso.) - lie va Ud. 4 obligar, & gue salte por

sobre todo, Sr. D. Alconso. —(Q}to con dulzure.) -Vefos, Alonso...

D. Inrique



(Va & ofrecer la manc & Da. Zeresa.) -Tercsital
o D. Alonso
(Conteniéndolo.) -Ilo, Inrique... d& la mano & Ticenta...
(Bn voz beje & Unrique.) que yo desde que se la dff una ves en el
alter, te Juro que... —Vénfeiresita.
D. Inrique

(@perte.) -Dues es ocurrencia. (Ofreciendo la mano & Da.
X D '

Vicenta.) 3efiora! .

l_

t4
L3
(@)
S|
'
(@]

4070

EOCIIA DPRTIERA
D. .\lonso, D. EZnrique
D. alonso
-Tarbidn dejas & esas dauwas?

D. Tnrique

D. Jalonso
-Yo votié ﬁeterme en el escritorio, pues tongo que ravol-
ver slgunos papeles para ver como van l&s intereses,.. Dcsde qu—+
me casé que habrd sus trece meses, de los ouales llevo doce de a-
rrepphtiniento, casi no he vuelto & entender en nede, dejando gue
AV
edina lo hega todo; pagpos cobranzas 7 Gew 51 68 honbro sy hon-
rado, eso sf... Ju demasiado lo conoces, pucs lleva sﬁs diez a-
fios de servicio en casa, ¥ todos lo tratomos con clerta familiari-
dad... Pero en 7in buono es que de duando en cuando... qué dices?®
| DJe Tnrigue

(o . /
-qué quiere que dige? que tione Ud. nuchisiiia razon.
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Je. Alonso
-llo lo dijera mi Vicenta... Bs cosa rara que todavia no me
/
hella dado la razon, solo porque se Ffigura tenerla ella sienmpre...

]
¥ yo que por mi parté estoy en lo misma persuacidn...

a0 ’ D. Tnrique
.././WW
-eeewee €5, Sin eupargo, que uno de los dos, deda una que

(olra vez.
3. JAlonso
-Ella ceder?® qué poco la conoces!
r Do Inrique
~-Pero Ud...

De Alonso

Vot
-Que ceda yo! 51 algunas veces... In fin Inrique, nme wess
I d
& mis cuentas con Iledina... (Entre en el escritorio 7 se—xa ers

b D, Unrique.)

: Y LSCOUA  SEGUIIDA
r'd C ~ .
Da. TLTess, Sw—mesrrotmed . J/wcfo }7 fwmw,

Da. Tercsa -

R

-Ah! se marché Inrique... 7o que tenfs tantas cosas que

E decirle... 1llo vuelvo oon Vicentica...

f | D. Mrgnoisco . '
r' ‘ {T’

- (Entrando.) -4 Dios Grecias!

-

Ja. Teressa
-Se le ofrece & Ud. algo?
De. Mrancisco :
Lt ‘0/‘ wt \
A R R R “P&_ UC.
-Tolque se me ofrece sew venio aqui. -Caa vez gque la miro!

- . ~
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S5i fuera Vicehta capas de conquistasla! -{ilto.) -Ta nifla no tic-
ne finca?
Da. Teresa
-31; perc no la gobierno.
D. Drancisco
-ah, vamos! IIi pfima Ticente no *a ha Jecho 4 la nifia nin-
guna indioacién! —————
Da. Zeresa
CH -ILs prina de Ud. 3. Vicentica?

Y. Irancisco

O -Pues, lo que es & prima helmana no llega; polque su padre

era primo segundo ufo... 7o le diré 4 la nifia... Su padre de glla,
’ : A
» \ 1 4 »
Juan Jernandez, caso... andal! 6 es ni prima segunda, 0 Jo se= su
rd ‘ hien
tic telcero...

— - —

Da. Teresa
(Qparte.) ~36 explice bidén! (Alto.) -Pues Vicentica no mne
ha hablado nada... Como ella sgbe gque yo no entiendo xata en cosa

elguna de mis bienes...
(:) D. ?rancisco

-llo es @so

-Como nme preguntaba Ud. sobro fincas...

D. Jrancisco , .
Aleverdi_

-(@parte.) -Vea Ud. que amarrao estoq! y 4 Heewbiew lc ja-

—— - — —

blo con un despalpajo... -(4lto.) lIi priwa Vicenta... o8 decil &

- - - — - — - —— - ——

Ud... me ofrecib... Rues.... 7 yo queé esperanzao; aunque si vale

"decil vgldé", sieupre tenfa... 7 tengo mis"duas?.. Pero como"naide”
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sabe las vueltes que da une 1llave... 7 como si no pegé}pﬁo" pegaly..

Creo que la nifla me habrd entendio. !

-

Jae Jeress
-0 sefor, ni una palabra...
Js {rencisco

/
-Pues yo espaficl"jablol.. e ~rancisco Lopez, no sabe Ua.

nada?
Da. Jeress

-absolutanente pada.
De Trancisco

Uléa asina” como de casamiento § cosa"parecin"?
Je Teress

-Pues tengo yo que ver con si se casa Ud. § né?
Je Trancisco

-51 Vieenta no ha "despleged" la lengua... Pues...polque™

6lla se we dejé "decil" "oleltas" cosas... Estd Ud.?

Jobre si po-
dia yo "casalme" & né...
‘ DJa, Teresea
-Porqué no he de poder Ud. gi quiere?
J. Mrancisco
-Poro como ella "dis" que "diba & buscalme” la novia...

Je. Teresa

(quwte) ~Isté  gracioso. =-{ilto.) -v no puede Ud. bus-

carla?
D« rancisco
-"Encontrda” la tenfa yo;.. pero el "dleblo me"jizo" dalm
-‘V'qu—.
un viaje 4"s 2

=ri®o” ¥ ouando volvi, ya la posesidn tenfa

otro arrendatario... y Jo me "vide" en el aire.
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Jae. Teresa
-ué pesado el chasco
DJe Jrancisco
"-isina pesao” he "tenio” que "echdluelo" & cueshas.
Da. Teroesa
-7 ha encontrado Vicentica esa nmuchacha?
Je Trancisco
5 -Lo que falta es que quiera:é;gpmque" la "mencionde"” es unc

. 2 wozita del pueblo,i... varos... mo s "puée” cuadra) casalse" con

un horibre que... ke= esté "colocao” mafiana sin %trebaio...
Ja. Teresa
~-3in Bubargo... quién sabe?

Je Jrancisco

RHL

- -llo k&7 que "sebel" més que lo dicho; 7 si no , ";agamos"
un "parcnte”, 7'"despense” la nifia la "conmparansia’.. Si & lg ni-

fie le propusieran... Pues, !con ranciseo Topez!.. ".ilmitirig?™

J&. leresa

4Qparte.) -&%, qué atrewido!.. (Alto; sonriendo.) Yo no
7, .

pudiera por una rezon mug sencilla: que ne educo pera ser nonja.

ol

-inhé jla monjita! (uidn fuera la "mae" ebedasa.Pues tan

De rancisco

] "desesperdaestd la nifia® C4l.. 4 ml abuola aon olla... Iliren eso:

quien no tiene mas que "sacal" la cara por un postigo de la ven-

e e R

tana, "pas" que vengan all{ los wozos, 1o "mesmo” que las mososas
al "melao"... y "despense" la "comparancig”...

Da. Teresea

D b i

(@parte.! -Y van dos comparanciasi

g TR
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Je rancisco
-Pues "seflol” estd visto... Ista no es "paa' ni, ni Vicenia
la ha "jablao” palsbra...
savHtvent ‘EDA..922144un—,
-Diga Ud.?
Ds I'rancisco )
-Dgtaba ochando unas cuentas... (Q?arte.) ~-51la quiso salir
del aprieto, ¥y yo S« meto chora en un berenjenal... 7o dejo la "cal-

v

ta"... (A1lto.) -Yo que"trafbs" una osquiide!... Bl'sefiol" don Ai-
{

lonso no estaréd oen casg...
JDa. Jeresa
-7o ontregaré la carts, si Ud. quiere.
Je rancisco
-lo Paltebe més, sino que la nifia se molestarsa "pol" ni...
Qué! yo me daré la vuelta...
Je. Jeress
-Ilo ne incomo?o: dé.iela Ud. f{?ma la carta.' -Y para quién
és? porque no tiene sobre.. .
. J. Jrancisco Q
- Ello... "Paa" Vicenta estd "jécha"; pero la nifia se la da-
ré al’sefol" don ilonso... Pues como es la cabeze, 7 la 1535
es sobre"cielta" deudills "atrasailla'...
Da. Teresa
]
- Lstpd.iupuesta
D. Trancisoco
-7 si Ud."quié" "ddlsela" 4 Vicenta, es lo"mesmo:" pero ve-

16 nmds que sea al”seflol” Don Llonso... Yo volverd Yor la respuec-
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ta... (Qparte.) -5i no van #Pol" mi 4 Trinidad!.. Cusndo la nifia
"dentre" en el Rm@w tejo "madeje" de la finca, 7 deséde un buen ma—;
yorale..

Ja. Teresa
-Lo tendré presente & Ud.
D. Mranoisco
- (@parte) -Presente "pda" meyoral, y la otra que me "diba"
& "Jacel" "oreel" que"sotvia' pda" "mario”... (qgto;) DPero como
la nifia se cria™pda" monjita...
Da. Teresa
-Es verdad; pero lo recopendaré & Ud.
Je Prancisco
-4 "pas" "Driol?"
Da. Teress
~-o!
D. Francisco

4Ceiao" de la nifia... (@parte,Féndose.) -4 "Juil" como ga-

1lo espefiol... on Jaruco me d& la "campenda"del iVe ilaria. (Ho—we'
.K'll Ja. Terese
beru n4s
~Grudeds que ol guaJiro no es de los cerrados... ¥ tan ma-
licioso como casi todos ellos!... (A D. Alonso que entra con lledi-

na.) Ah, D. llonso! tore Ud. esta cartita.

D. JAlonso

(Ilirando su tawmafio.! -Valiente cartita! 7 quién lg trajo?

Ja. Teresa
/
-Ese D. l'ranoisco Lopez... Y vea Udes.. Shora mismo saele

de aqui... e dijo quo lu dlera 4 Ud., & & Vicentica, ¥ como Ud. es

el primero que se prosente... iasta luego. (Fovos-) (72244_.}



T3CENL  TERCBRA

D. .Lonso, lledina
De. Alonso
-3i serén otras cuenteoitas como las que traigo agui! Ya
veremos. (Cuarde la carta on la faltriguerea} ~Poro digame Ud. le-
dina, en qué nuede haber empleado esse nujer tanto dinero?
lédina »

-Cuando me lo pedfa, no me daba cuenta de lo pensaba hacer
f

de é1.
D. Alonso
(fonendo unos papeles que trae lledina.) -Deje Ud. ver esos
papeles q.. (fasa la vista wes e*Tes,- Conque dos meses del alqul-
ler de la casa de Paula.?..oﬁ)s jorngles de Donmingo...

Iledina

. -¥ de la vents de aquellos sacos do café...
D. Alonso
Ty ~-Tanbiédn wwwke parte? -

- lledina
-7 dol dinero de aquellos azicares, que trajo el corredor
D. Pénfilo de—i=ms Camcewss. lorrirn—.

De alonso

-También?

lledina
~-Pues! y un dinerito que debia pagar aguel hombre gordo,
solorado,.. aguel que casé ahora cuatro meses... !vamos si me a-
cordaré!... que ya tiene un hijo..

D. alonso
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~t

-31, hombre!.. D. Céndido! ¥ quéy no lo ha trafdo?.

Pedina | —
J‘u. e e ¥ N
- Lo trajo, pero como la =msde se hallaba nresente...

D. Alonso

-Lo toméb?
iledina )
-Parece nigromente el 3r. D. Alonso... AUn ®ex algunas par-
tiditaS.- L] Q . a
D. Aloygso :

-llo gquiero verlas...: ni qu'”iera saber de Ud.,ni de la se-.
flora, ni de nf mismo... Pero, 7 qué va & hacer Ticenta &l escri-

torio, y menos cuando no eeser yo?

v~ = T

' lledinea
~-Pues no lo vé el Jr. D. Alonso? W buscar dinerc.-

v
5

D. Alonso
-Y el 3r. D. iniceto lledina,no sabe negérselo? E1 34 D.
iniceto Ilodine no sebe maghxseks siquiera irle & la nano?..
—  iedina
~321 Sre D Alonso,nnxxskx ha clvidado, que cuando se casd,
me dié orden delante we. la sefiora, pars que M diese cuento ie pi-
diera?; que me reiterd esa orden con motivo de haberme yo atrevi-
do & hacer & la sefiora algunas refloxiones que la hubieron de in-
comodar?
D. Alonso
-Intonces estabe yo de novio, hompre! 7 podia hacer sande-

ces... pero, se figura Ud. que lo—es¥oy todavia para permitir que

se despilfarre asi{ mi haciocnda?
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lledina '
-adenés, la sefiora tiene un modo de pedir...
D. Alonso
-0h, eso si! como ella enmpiece & levanter la voz...
lledina
-Todo lo contrario, Jeflor D. ilonso!... lle vienc 4 pedir
con un modo tan atento, 7 usa de palﬁbras tan anables... ¥V lue-
£0+ss vanos! no digo yo' el dinerc %geno, que cuesta tan poco tra-

bajo darlo: -mfo que fuera, no sé si me.hallara con suficientes

)

fuerzas para negérselo...
] | D. Alomso.
-Iis posible ¢ ’
Bedina
-Cuando le digo & Ud. que si el dinero fuera nfo...

D. Alonso .

Ao

-Jo es pooo decir... Puos desde ®ew, gepa Ud. que cesa ese
| decsorden, 7 que no volverd Ud. & éew:e ni un real...
L» . liedina

(*) -7 qué e he deoir?

” .
. D. ilonso

A
-Qué no kemy dinoro en caja!
liedina
-7 81 ella dlce que si”
. Je Alonso
-Ud. dice que né.
lledina

-¥ 81 persiste?

D. JAlonso
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- dice Ud. que yo lo he mandado, ¥ que venge & nedirme-
lo & nf.
ileding
-41go ha de pesarme téner quo negsr & la seZora,..
D. Alonso

-Pues déle Ud. de lo suyo, ya que sabe pedir con tants

gracia.
liedina
-Oh, si 7o contara con...
D« 4Alonso
-Ya se vé! Conque ha de contar Ud. eewque no ha sido mi
nayordomo pds que diez afios... Pero cudstele & Ude & nd... ni un

Ml .
real!.. <emege Ud. los papeles, y ponge en orden todas esas cuentas,’

Pida nueva! Estog resuelto!. (%dina tona los papeles 7 entre

en el escrdtorio.)

Escena Cuarta

D. Alonso

<

e AANM_.
<& nucho que le debd mi Vicenta... Dlla que sabe pedir con tan

/
(”) » (dacando la carta.) -Veamos lo que dice el Sr. Lopez! Noske-
o

atentos nodales 7 con palab;as tan amables... Y& ya tendréd que ve-
nir & prodiga&me & nf/ sus anabilidades... @jriendo la carta.' Ie-
va Iotentote! qué modo de cerrar una carta!.. Tres obleas... 7T un
pliego emkwma entero!.. de mnodoy que si me la pone en el correc...

(49aba de abrirM y 1ée.)

-"Vicenta: Después de saludarte, paso 4 molestar Bus retos

desocupados, en atenoidn & docirte lo de cdmo #e casaste con Alon-

SOe
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-qué dice este hombre? se ha vuelto loao, 6 7o no sé leer®..
-"Casaste Con D. .ilonso,y me dejaste & nf padntado...”
~-Como? Iplantadéz Comod se mrkimAdx entiende? (#e limpnis
e s
los ojos y mira la carta.'-Plantado dice, como se= ilonso, 7 en
letras bien grandes 7 bien formadas!
—"Mé dejaste 4 mi plantado.”
—Qué le pameee & Ud? Dice que lo dejé plantado, que vale

- /
tanto como decir que tgkieron anores... La @Anica dote inestina-

ble, como le decis yg,esta nafiona & Znrique, se la llevd la tran-
/. ..

pal / PRy

-IPero buena gmiwtemsm leccidén es esta para los que tiencn
sus quisicosas, 7y se van a Sancti Spiritus, de jandc e hembra ror
detrds. Mds quién iba 4 pensaf:nque & ni vuelta no te encontraria
.como te dejé, pucs de soltera t% hallo casada, que no es poca
diferencia, mirese por donde se mirare."

-Pues ya lo creo!,,

-"Tu nadre 7 %4, se fueron & los realitos del otro, vy tan-
to se acordaron del eusente, como de las nubes de antafo.

44:3335135 estary que los realitos del otro, les pesarén so-
bre e alua, 6 yo we#—s un nefuetrefe...
o P

~"lle wew porque no quiero saber més de %1: Deroc oono un po-
co de cortesia no estéd nunce de nds, antes de marcharme he queri-
do por nmedio de esta carta, despedirme de ti hasta el Valle de
Josafat, como dicen que dijo ecierto principegiﬁgwyFrancisco LJ—
pez 7 Gonzglezu

-"Post Data. Ilo tienes que hablarle ya & Da. Teresita ao-

A

no ™ habias ofrecido, porque he pensado gue sers mejor no casar-

ne con ella. To agradezco los buenos oficios.”
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i - /4A44—?eee querfs mx Vicenta casa® & ni pupila oon ese tonto?
| Habra ocurrencia?

0tre Sviv Jrgh Dotr..
\

; ~Como yo no sé escribir, me he valido de un bachillerci-

| to de mucho talento; pero no hayaes miedo, que aungue bachiller

: . 1] d .

es hombre wws reservado, J que Jo para evitar ouwabguiez indis-
qu /

t orecidn, no e he dicho que escribie 4 Se~ Vicenta Illernandez
v Chamorro, espcsa de D. 4lonso Maneyo y Cachurro.- flabana llar-

zo 12 de 1841."

~-Iindamente! no ha querido docirle el nombre de Vigenta,
W"W
-- % encajae no sélo ™ gpellido, sino que para designarla me-~
q

O Y im £ o o L0

/
jor, me sace tawhién & mi e danzer. An, gi ‘supiera quien es

el bachillersito de talemto, ya lo haria yo valerse de é1...
Pero... ¥ mi suegra, que me jurgba por el escapulario quz
trata al cuello, que ni & lo ventans se asomaba la hija de sus
_ oLty
entranas, desde -que cumplié 10s doce sbxiles... & carta no de-
1 ]
[ je duda!... Dios ssbe lo que pasarfa durante el %tiempo de los
dichosos amoresS... Jests!... ni pensarlo quiero...(Lléwase las

asnos & la cobeza.) Libere nos Démine... Dien que si fud.bar-

de vione la plegaria...

TOCENL  QUITDL
Med:‘ma%. Alonso
, iledina
(Con un papel.) -Esta nartidite la eé&émmmﬁﬁ.&¢4¢4*444u¢ﬁ;

.

D. Alonso

t

]
-Dejeme Ud. son sus partidites... quémelas Ud. todas!...

4h¢/944obh4 Y
Pare pe—~ttittas estop shora... que tengo partida el alma... L-
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chelge Ud. todad al fuego... todo... hasta la caja... 7 ojaléd
pudiéranos echar & mi mu... Vamog,yo no sé lo que ne digo... e

Yot (PAre)

iedina .
A
-Oh, qué le ha dado &l 3r. D. ilonso? Algo ke de nueyo,
Y

que las cuentas solas... D1 lleveba la carta de Lopez en la ne-

LY

no... Como sean c0sas de watrimonio, lledina,.. !neutralidad!..
. g o e 2 2 N ]
son puntos #mt wwsx delicados... jmucho! y si te mezelas, el

dia menos pensado, adids mayordémia! v entonces,... & Galicia...
o) (o)

Z5CENL SEXTA
Da. Vicenta, Da. Teresa.
Da. Vicenta
~Vélgame Diosy,Teresita, (8i la carta ers para ni!

2 Da. Teresg

~«¥, Vicentica! 61 me diJjo que & oualguiera de los dos, ¥
/ g e
ultivzamente que la entregard & ¥ esposo de Ud., como que era
sobre algunad deudillas...
Jda. Ticenta
-Zal vez no ié habrd sbierto, Teresita,— como diges que
estaba sin sobre!.. Idparte.) Esoribimie ese hombre!
Ja. Teresa |
-Quiere Ud. que se la pida? Le dird que hubo equivocaoidn...

D&« Vicents

-31; si, hija mfa... lira si estd en el esoritorio... -(Da.
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Teress 86 dirije al esoratdpto.) -Iscucha qué vas & decirle?
Zs nonester pemsar algo.
Da. Zeresa
-Que la carta era pere nmi... Espere Ud.
Da. Vicenta ,
. ®
-Ten acd... Lsta bien pensado.‘:.° que era para ti: perogde
quién%.. De D, Enrique...’;Qué buene idea! EhY
] Da. Teresa
= Avemarfa! Qué diréd D. Alonso? Una carte tén grande!..
ten nal cerrada;.. 7 oon tres obleas! Se Ffigurard que Dnriyque
no sabe escribirle & una muchacha...
Da. Vicentao
-(qparte.) -Ud. vé que tonta! (qlto.) -Bien, dile lo que
se te ocurra, con tal que traigas la carta... (Da. Teresa en-
tra en el esordtbdrio.)
Da. Vicenta
-Buen caso! ¥ ocomo Alonso no quiera entender la razdn! Te-

Decir
ro tal vez serd otra cosa... Qué ha de ser®... Que me escribe

4 ni, 7 encargar se entregue la cartca & Alonso!.. No se le hu-
bieran roto las piernas ontes de llegar & casa!
(Da. Teresa sale del escritorio, 7 se queda de espaldes con
L] ., CL »
tra la puerta, oon 1las nanos reede-giras.)
Da. Teresa
-~ Vicentica!
- Ja. Ticonta
,_‘M’.‘ .
-Que mex? Y la carta?

Da. Teressa
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Da. Tigenta
-Bién, qué tiene?
Ja. Jeress
-Qué tiene? “iene ls cartal!.. (#iene para la escena.) -¥
dice iledine..
De. Ticenta
-Qué dice llodina 7
Da. Teresa
-lledina® Que De Alonso estd hecho una furiaj... que salil
é la calle,y que se la llevaba...
Da. Ticenta
-3¢ llevaba la furia?
Da. Teresa
-le furia? La carta, Vicenticas, la carta! Qué! Si dice
iledina que al tiempo de salir, le mandé quenar la casa, J cuan-

to hubiers en ella...

Dae Vicenta

/
=51 lo dije! no podia menos ese Lopez, ¢ ese diablo, que

der ung coz... Dios nfo! Dios nio!

Vo

(Qparte.ﬁ -¥or—% que le cartica no era sobre deudas!

J8e. Teresa

Ja. Vicenta
: /
-Haber 1do tu & darle ese papel § Alonso!

Jda. Zeresa
V4 3 4
-31 me den une carta paras é1i.. Iabfa de gdivinar JO QUea..
Pero Ud. se anura por nada... Gren cosa!.. Tomar un poco de di-

nero... Isa incomodidad se le pasard pronto 4 D. Alomnso...
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% |
vedawe Ud. & mi 7 verd oomo en diez uinutos... Una deuda vieja
... b2l vez contraida...
"‘Dao Vicenta .
-Desde antes de ml mabtrimonio
D. Teresa
* o]
-Entonces y— / +wenes! todo eso es nada; crdéame Ud.
Da. Ticenta
-Jal vez oreerd ilonso que debi haberle dicho...
Da. Teressa
-Habia Ud. de estar en todc? ihorgke lo dice Ud... Es lo

mejor, y en viendo 61 que Ud. le habls con todo su corazdén...

la verded,.. la pura verdad... no se vuelve & ecordar de nada,

& 7 le querrd & Hd. més.

Da. Ticenta
-Ta lo crees asi, Teresitaf?
Da. Teresa s
-7 porqué né? Ui qué otra cosa debe Ud. weeer en este caso,
Vicentioca, sino confesérselo todo & D. Alonso? o dice Ud. que
son ouentas enteriores & la época en que 3e conooid? ;3ién!
El se haré cargo do ello, 7 sélo le refiird por ho haber tenido
en 61 bastante confisnza, 7 heber aguardado, este momento para
decirselo... 51, &&oentica: perdone Ud. gque ce lo diga... D.
Alonso merecfa esta confianza, porque la quiere & Ud;ﬁOh, yo
8é que la quiere...

D. Vicenta

.

-(gparte.) -Zs un aﬁ?el esta muchacha! (4lto.) Seguird

tu conseJo, Teresita.



| Da. Teresa
; -Yerd Udl.. Perc alguiédn viens... Is wmi nrivo!

; . Da. " Vicenta
+lle we* un momento Teresita: quiero reponerme un Pcco..Yuel-

y vo luego. (-¢4L¢La)

ESCENL  SEPTIILA

D« Enrique, Da. Teresa.

7 D, Inrique

*' ] , -He tropezado en la celle con D. slonso,que iba como un loco,..
;’ ?'J Ha habido rifa, Teresita?'

L 1: Pa. Teresa.

! SR -0, que 7o 96pa.,s

- o D En;ique

b;f o -Jesls! y obuo ival.. ih,! me dijo que su mujer tratasbs de ca-
F& | sarte... (#iendo.)

Da. Teresa

-Casarue & ni}

. Da. Barique
eho 1 ’

-Como te lo eebess diciendo. IT1 novio es un Lopez, pertente le-
de ella.

Ja. Teress

(qdm_irada) ~-0oh]

i
_r_

D. Inrique

-

oArn_
-Serfa capaz Se. Vicents yms de pensar que puede disponer de

tu nmano?
Da. Terese

-Ph, yo no 1lo Creof.. Pero ahors pe acuerdo que el,horbre ege
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me decia unas cosas!.. ¥ luego... aquello de Boston.., isilencio!
Vicentica fuéy quien me lo contd... ¥ tén apurade oon la ocerte...

D. Enrique
-.sto es iucomprensible.
Ja. Teress
-liiren que tramoyal Siq decirme & ni una palabra del tal Ldt
pez!.. Oh, Inrique, agquf kex mds de lo que #erecw... Cdmo he de
persuadirme que Vicentica?.. llira... (poniéndose el dedo en la bHo-
ca) ouidadito!.. ella le debe & ngez... Ile 1o ha dicho...
D. Inrique
-Y tal vez por tenserlo contento...

Da. Terssa )
. ' Nt N ,
-Z80 1m§’hno Jo ahora... Una deuda wws= viejal.. Un! figurate
t4 desde entes de casarse... Qué!.mucho antes... Afn no conocia &

D. Alonso.

il

D. Inrigue
-31; pero con todo...
Da. Teresa
&
-RexxPaxsaxwiind -Oh! yo& también me deveno los sesos, y no sa-
/
0o nada en limpio... querer easarme con Lopezl.. Con aquella facha!
D. Enrique
-Cuidado que L)

Da. Terese

-Silencio; eh{ viene.
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/
Dichos, Da. Vicenta, s—tonso MJA//»W & Mo,
Da. Vigenta

~Sefior D, Inrique! Nos abandond Ud. tan pronto... Bs que A-

woom“'t

L7

D. Alonso
qyarte al emtrer.) -lNo es buen valor el de mi suegra! ponién

dodd 1a carta en los oJos, 7' todavia dice que 1® hubo nada! (@itoc)
Y bien, Enrique: has dado la enhorgbuena & tu prima, por el gran
casamiento z:::;o proporcionsbe #xkmwimxima® mi esposa?

Da. Vicente
(qperte.) -Dios ufol

D, Enriqge“

-Yo no comprendo, D. ilonso

o v Da. Teresa
| .7) .
-lie Jor no casarse connmigo! habré grosero! pues, ¥ que més

VI W_.J/L?

D. .lonso

-0h}, el hombre parece algo descontentadido... Quigés aspira-
ba & otra 00s8... (Mirando 4 Da. Vicents.) Qué dices, Vicenta?
. Da. Vicenta
2%! -Cress tU que pensasévgeriamente en oesar & Teresita con ese
hombre? Pensé reirme un momento, y...

D. Llonso

—(Q?arte.) -Nada, lo mismo que su medre... negars hasta morir.

D. Enrique
' \ * M’_ /V'D"L-t,
Qparta ) -dqui ewbey dends; mejor serd escurrirme. (Se—wewr)

(1) —_ sy [ Do {O.MMW %W
59'*~*—-57~ b'1t~. ﬂﬁwﬂbr*~4- -7&4»»44;&0 grae qL&&JL_414¢7¢+Q_‘.440
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Da. ~eressa

- ~Vicentica: la aguargo 4 Ud. en su aposento. [awet.)

‘LSCEIlA  TOVENA
D. .ilonso, Dao Vioenté.
- Js alonso |
-(déndole la carta.’} -Téala Ud. toda, Sra. Da. Vicente; pues

es para Ud... Cowo la posdata hablaba con Teresita, oréi que debis '

iuponerlg de elle.
Da. Vicenta
‘ Yoo ,
-alonso‘,para qué He de leer ewe carta?
D. Alonso
L) ' 014 .
-Para qué? Para que vea Uds guepo galén ha perdido; para que

vea Ud. gon que ternure le df sus quejas... para que vea Uds en fin

que no por haberla escogido £ Ud. con preferencia & otras muchas,
acerté mejor... Para todo esto, seflors dofia Ticenta, 7 porque Jo
se lo umando.

Da. Vicente
-3ien, .Alonso] .

Do ialonso

wibp
(5e coloce detras de olla y segln ve Da. Vicenta-::zz;n&o pa-

ra si, é1 lo hace alto con algunas frases que sefiala con el dedo.)
»

-"Y me dejaste plantado... DPlanbtado, sefiora dofia Vicenta! plantado

dice... Los que tienen sus quisicoses.” DeJjando la hembra por de-

tréds." ) . .

1}

Le heubra, sefiora De. Vicenta!de jendo la hembral

L

N . ) ' ! ’ !
"De soltera,te hallo casada, que no es poca diferencia!™

’
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Dice gue no es poca diferencia; sefiora Da. Vicenta. -aé lec
parece & U4?

"Se fueron & los realitos del o%ro."

ot olonrny
-Del otro! ese otro sev yo, sefore Sa. Vicenta...

/
~"Tuyo i'rancisco Lopez ¥ Gonzalesz...
. » » r~ W : -
gLue dice & fodo esto mi sefiora e, Vieenta Hernandeu y Chano-

rro.

Da. Vicents
» “-
-Gué he decir, ilonso?

D. alonso | .

, i _ -_‘tmn___
/ -Vamos, recurra Ud. & su buen iwms bes s invente ahi skpvme

) . A

historia, ax§una cose exbmeder, que mew hago tragar como une ildo-

ra.
5

Da. Vioenta
-No, Alonso: la verdad y nada nés.
D. Alonso
-¥ cuando Se figura Ud. que me diercn las caetits que Ud. ha lef-
do? Cuendo acababa de revisar .iis cuentas con ledina, 7 visto la
econonie que reina Im: en mi case... Ud. mispe he de adnirarse cuan-

do vea en el libro, partids por partida, el dinero que ha tomado.

Da. Vicents

-Alonso! -
‘ Do 4lonso
-Déjese Ud. de om , qeﬁora; por el amor de Dics, gque
no estamos aquf leyendo Las Noches Srtomes, 7 que en todo caso, Jyo

A
wes quien debia alboroter kmia el cielo 7 la tierrs con ellss.

Da. Vicentsa

-Lse dinero...
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D. ilonso
Al
Yo se bwebs shora del dinero; que ya cualguiemmrumbo que haya to-
nado, es terde para darle cez&... D1 primo segundo de su padre de
Ud. habré disfrutadOvalgoffT"Que’tienendé'éktraﬁo? Yo le quiso Ud.
casar con Teresits? |
Do, Ticenta
(Con dignidad.) -i¥onso, el encontrarte shora en un estado de
exasperaoién, no to a4 derecho para que insultes & tu mujer, echén-
dolA en cara la injuste sospecha gue ha pasado por utu mente... 351
hesta shora no ha correspondido tu esposa 4 las ideas que te havies

formado, no la rebajes tanto, que la oress Rakkax: capaz de faltar

4 sus més sagrados deberes... i mi madre he cdelantado algunes ¥e-
Aty 7'&4.0'00
De. ulonso

. .
-4 tu medre? Acsso desde que ee% el esposo de su hije le ha fal

tado algo?
Da. Vicenta

—Nada,Alonso:‘y esc, n4s que los beneficios que hes prodigedo
en mi, estéd impreso en mi cor&zdn... Perc... no es ml madre?, Alonsc
D. Alonso
-Quiero keeewke justicie, y oreer sobre tu palabra lo gue di-
CBBeoc. Pero,‘Vioenta... Nosotros hos hemos engafiado... 7o por lo
MeNO0Sees L0 VOSeoo Pre;iso/es$que confieses que me #& llevado chas-

GOese b

Da._Vicenta

-No te he hecho tan feliz como debiera haber procurado, Alon-

80, pero mi Gorazdén...

]
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-

D. .alonso
0
-™y goraszon, Vicenta, estd por fortuna tuya escondido en tu pe-
cho, cowo el corazon de cada uno; pues 4 estar & le vista, ya ten-
A "o 2 4 2, wr
d#{smos buen ouidado de wewddtr 4 41 & cade paso... jllira quien re-

/ .
olams ese corazon!.. (@nsefidndole la carte.) Confiesa gue no me trae:

tan buen tesiigo como ImesineveEs-.. .

Da. Vicente
%1 estedo 4 que han llegado las cosas, ilonso, pide; exije

que te'hgble la verdad

A

% 1o estds haoiendo & fe mfa! Concluyamos, Vicenta. Nosotros
4 [}

'Te alOnso

no nacimos el un&fﬁefa,ra el otro... nuestros mson diametrslmen-
te opuestos... estamos en un continuo altercado... Zn fin, no pode-
mos ser felices mientras vivamos Jjuntos... imposible!
Da. Vicenta

-Virgen Sant{sima! Qle me quiere‘dgr 4 entender ilonso? Qué
quieres decirme?
D. alomso
- -Modo 1o sobrellevaris con psciencia como hesta aqui; pero no
que se me ke+ta engafiado... Bste 4ltimo lance... vemosl no puedo
verlo son indiferencis, 7y es lo que me decide enteramente B o0 MU

tampoco vives contente conmigo...

Da. Vicentsa

v

-icaba! qué pretendes?
D. ilonso
-E1 mejor modo para que aubos gocemos alglin sosiego, Vicen-

ta...

Da. Vicenta
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b e
~Biene.. Tees GFesn
Je dlomso
-Te quedaréas viviendo gqui... Vendrd tu wadre & acompaferte
D&, Vicenta
-7 4, 4ilonso?
b. Aionso .
-Yo... jesouchame! llo gquiero que las Few¥ee nurmUren... no
quiero eso&ndaliﬁ%r al publico... Vicentas... nadie ha de entender
Que nos hemos separado...
Da., Vicenta
(:) -;5eparado} ilonso! podras repetir esa palabra?

De Alonso

’

: /
-Preciso es!,, Aubos lo necesitamos... Yo me iré... que se yd%..

al cawpol.. me desterraré de la Ciudad... 7 as{ nuestra separacidén

Proses—. . ,
he de tener un aspecto distinto... Nadie lo sospechars...

Jg. Vicentsa

1t4u?uuuL~ ,

-Y has oreldo que pudiewma yo aduitir seme jante proposicidn?
Ifo alonso; tu nujer no piensa de ese modoc tan mezquino... Es-

L 2P . .
swtmnee ghora, que Xx serd tal vesz,la dltima que te hable... Ese

/

Lopez...
D. Alonso
-No me nombres & Lopez, Vicenta!.. si no quieres que... Vamos,
no me e noubres... por amor de Diosi.. Té 7 tu madre, y tu madre
N4 té... elle con su escapulario en la mano, 7 té por todos los san-

tos del olelo, me Yuraron que jamas habias oido palsbra de auwor &

ninglin hombre viviente...

Da. Vicente

-4lonso, déJame hablar, y no oreas nade de lo que te diga...
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Lsa carta es une falscwad... o8 uns X vonganza injusta de un hom-
bre ignorante y grosero... Verdad es que cuando viv{s vo con ni
wadre, acostumbraba Lopez & venir 4 casa, como algo pariente que es?
*
. »
J dewmewe verias ocasiones demostrd clert® G=Ferwrmiia por ni;.. pe-

ro nw.ca o&é de mis labios wwe fEmEstrEmtdén una pelabra que pudie-
se darle motivo de formar la més remota eSperanze. .. Mqﬁ é1, cre-
vendo que pudiera 7o haber oorrespondido 4 lo&Qﬁe’;::g:;:;:.ﬁia pa-
8idn, ha orefdo al volver de sus exoursiones, que deb{a pedirme
cuentagde mi olvido, como si yo le hubiese prouetido constancia al-
guna, ni escuchado siquiera sus palabras...
Do JAlonso

(iperte.) -Vauos, esto ;gﬁ»@e esfpee:!..'e,vf. lue, 0 ella lo 4i-
e do W modo que... (Adbw.) Heemén, este mafens me dijiste con
ura aduirsble franqueza, que me hables dado le mano de esposa, no
Por awmor, sino por salir de 1s estrechesz en que estabas...

| . Ja. Vicenta
)421#’£da.) -7 para convencerte de que mi corezon no dictd e-

e

quellas expresiones, ahors te digo que es¥ex pronte 4 la sepera-

0idn que acabas de proponerue...
D. Alonso
-Eh? qué dices? ;lu seperssidn]

Da. Ticenta 3
-31; pero no del modo que ue has'insinuado... "4 hebrés e;-
oontrado en mf esos defeotos que diceSmow pero no encontrards ung el-
wg ruin... Yo wolveré 4 mi antigus casitea de la calle de inimss...

D. 4ilonso

~Qué es8tis ah{ heblando?

Da. Vicenteg
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- ~Volverd & scostumbrarme & las mmkiguas privaciones que an-

tes sufris, y & verme de nuevo rodeada de la nisma miserfa... ¥ no

‘areas -que la odtrafiard, pues en ella naci{ y me-he:oriado... L1 ocor-
» .

M-,

tc tiempo que me he visto en lujosas salas, ostentando hermoses per
dxerias y adornos, 7 cubierte de costosos vestldos, lo consideraré
como el suefic de una mujer pobre, que.se &costd uné’noche pensean-
do en riquezas, 7 que la d&sperté lo desabrido y duro .del lecho...
D. alonso
.
-Vicenta! Vicentioal has perdido el juicio? r
Da. Vicenta ~
-381o une snplice he de hacerte;nalbnso... 14 madre...
D, alonso
-7anos que. .-
o Da. Vicenta
(Afl;iﬁda.) 11 pobre madre, vieje y echacosa, se ha acostuubza-
do ya & los cuidados y delicadezas, que'desde wi matrimonio 1@ pro-
digas... Lnl, no la prives del todo de tus beneficios, y que al do-
lor que la causaré esta separacidn, no se afladen otros padecimien-
t0s.'+ Conozeo demasiado tu dcorazdn, para oreer que desatiendas
el ruego de ‘una mujer que, 8i no ha aoerga%p 4 hacerte feliz, no
podrd olvidar cusnto te has desvelado por que ella lo fuese.
D. alonso
-(ngﬁiendo la carta.)‘t?§2$;)Lopez 4 dos nil dieblos!!!
Da. Ticente

/
-Que haces, Alonso?

D. slonso

-Ya lo ves! rasgo la carte para estar nés expddito, 7 ebrazer

& 11 nujer.
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Da, Vicente

-Alonso!
D. Alonso
-31, Vicéﬁtica: todo 10 he olvidado, desque oigo d8 tus boca
unas palebras que me prueban Bual o8 la bopded de tu corazdh.
Da. Vicenta
-0h, nunca he sido tandfeliz! (Se echa en sus brazos.)
. " ' D Alonso .lc'—-,
~(Despuds de reflexionar un momento.) - &, Vicental 31 4 e-

/
sg bondad naturel pudieras efiadir... asf... un poco de cachazZa...

nenos viveza.;.

Da. Ticenta
-7¢ 1o prometo, Alonsc...

D. Aslonso
~-Que no hubiera§ nés rifas...

/
J o Da. Vicenta

.4 . r a2
,lonso, que no olvidare janas este nomento.

1
[ Y
(&)
<.
=
L]
o
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Dée Alonso

pparit)
“ee. )-$1I0 se ha ganado pocolje -(Hdde.) -Ven, 7 que selle otZo a-

brazo este juramento. (Je abrazan,d tiempo que salen,Da. Teresa del

cuarto de Da. Ticente, 7 D Inrique como que viene de lao calle.)

ESGENA ULTIILA

¥ . MA—
- Dichos, %e~ leresa, D. Enrique.

8. oresa

M

—(al_entrar.) Vicentical.. Lo . >, Jesus!




J. Znrigue

D. alonso .
~-Inrique, cuando te cesas?

Da. Zeresa
~-Ave llarfia, 1o gue dice!..

D. ALlonso .

o

-gué digo? Tio lo desearias tu? Inrique, nira que no #eF vida

nés agradable, con tal que se ZFewem tan bien los casados como nos

T

proponenos hagerlo Vicenta y yo de aqui en adelante.

D. Enrique
;Cuénto we ale_ 7@ oirle & Ud. esas palabrasTees
: Da. Eerésa
(a;zzﬁo 4 D&. Ticenta.) -Ve Ud. Vicentica, como tenfa yo mo-
tivo para...

Da. Vicenta(abrazéndola.)

-51, mMeresiter segdl tu oonsejo, y fué como de un :;Qﬁge"'

, Da. JAslonso ’

(i D. Dnrique.) -aqubllo de tu prima con Lopez, 222‘;£a burla

(:> de'Vicenta..plla 7 7o, golianmocs no comprendernos todas las veces,
pero creo gue on lo sucesivo, vogaremos feliznente en el océano del
matrinonio, §besar de toﬁos sus escollos:.. tDichoso yo,que lo he
conseguido ftan féﬁiimente, que otros kex gue nadgy pueden aclardr,

Tant{sino.

'_.I

7 viven en la obscuridad con un sol hri

Eon Qmmm—e=- 7:'::‘—'—\'
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LAS CUBANAS

El Poetoe
JFué suefio por ventura, ¢ de le mente
A fatigoso cavilar rendida
Fué talvez 1lusién fugaz y vana$
Forma acaso tomarpn mis deseos
Para halagar al alma adolorida
Y treguas dar &4 mi dolor profundo?
Yo no lo s8é!.. Su esplendoross frente
El sol en Occidente
Ocultado ya habia, y sus postreros
Rayos, prestaban & la inmévil nube

Encendido color de viva llana...

La luz ya fenecis, y ya la noche
Su tenebroso velo
Por el campo y el cielo
Comenzsba & tender, cual negra sombra
En él espacioc fija,
Haolendo aparecer de la lejena

Gentil palmers la elevada ocopa...

LeJos de toda habitacidn humana,

Al pie de solitaria humhrosa ceibs,

Negra melancolia

Que & mediter compele, me condujo;
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Y sentado en un troneo carcomido
Por el tiempo voraz, como mi pecho
Por amargos pesares, discurria,
En la ominosa suerte

De la patria infeliz donde he nacido...

De stibito &4 mi oido
Fragor donfuso llega y voceria
Que estremecen la atmdésfera, cual suelen
Las repetidas rafagas que anuncian

Del Hurscén furioso le llegada.

Y observo allé el Poniente
Entre nieblas que se alzan de repente,
Agitarse figuras vaporosas
De mujeres y de hombres y de infantes;
Con #ivisas aquellas nunca wistas,
Bstos blandiendo espadas rutilantes,

Y todos animados

De bélico furor... Absorto y mudo
La misteriosa apariocién comtemplo
Del inquieto tropel, que se adelanta
Veloz, desordenado y numeroso,
Como miles de hojas arrancadas
Por impetuoso vendaval al bosque

Y al éter arrojadas.

Las voces pronto 4 percibir alcanzoy
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Y entonces, !0h Dios mfo!
!Ay, haz que no haye sido desvario
De mi cerebro ardiente
Lo que mis oJos asombrados vieron
Y mis oidos con placer oyeroni...
Entonces pude oir entre los gritos
De aquella alborozada muchedumbre

4
4

Voses de "!Cuba librel!" "!Honor & Yaral"
"1No més vil servidpmbreil.

Y entre aphhusos fréng%icofy vivas
Fnaltecer los nonmbres ;é inmortales
De Céspedes, de !drmol, de Aguilera
Y de otPos ocanpeones,
Que por Cuba tremolan los pendones

que Libertad, Justicia y Patria aclamén...

Ya frente & mi,la multitud detiense
Su mercha tumultuosa,
Y gon sublime asento

Sus ardoros@s cantos dan al viento...
----- 0-..-..-

CORO DEHOMBRZERS.
Aqui retumba cual ronso tuMeno
De Yara el grito de "!Libertad.!"
A defeﬁ%&lp/volemos t0do8...

No més oprobio suframos ya.
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S 31 feltan armas, de nuestros bosques
Férreas maderas podéis traer,
Que convertidas en fuertes lanzas

A los valientes haran vencer!..

Corramos, que ya Cuba
De esclavitud cansada
Va & oonquistar intrépida
La libertad ansiads

Que niega el espafiol.

Corramos presurosos

A secundar audaces

A los que el pecho impédvido
Presentan & las hazes
Belxpérfido opresort..

————— [e LX T T

W >< UNA EBSPOSA.

El oéfiro que viene del Camagiley susurra

Que alld nuestros hermanos la libertad pretenden...
Las nubes que veloces el ancho espacio hienden,

Pareceq’mensajeras de nueva tan feliz.
[ ]

Las aves que atraviesan nuestra extensa sabana
Gl Esparcen en el dter sus trinos melodidsos,
Y o alma los trdduoe, diciendo que animosos

Al cebo los cubanos levantan la cerviz...

SN
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Ya cuandc el sol asome Por nuestro clarsc Oriente
Tiﬁgado de oro y ndecar el pélido Horizonts,
Y quiebre 8114 sus rayos en alterosoc monte

En otro pueblo libre, derramaré su luz.

Ya la amorosa madre no brindars 1llorando
El almo ebirneo seno al adorado infante,
Pues nc verd en su rostro la marosa deﬁxﬁgrante

Del ser que cargar debe de la opresién la cruz...

!Albricias}, patria hermoss por tanto tiempo esclava
Pues ves romper de pronto tus remachados hierros...
Y de hondos calabozos,ypresidios r destierros

Venir tus hijos n?yles tu suelo 4 Befender...
2-

JAlbricias!, !eara ratria de mértires sepulero!..
‘Albricias, mis hermanas! no 8omos ya mujeres
De timidos esposos & envilecidos seres

Que bregan por honores 7 adulan al poder!..

Al cabo el despotismo 1a liberted,produjo..,
Y més risuefia aurors para el cubano brills...
No més tremole al aire la ensefia de Castills,

Fnsefla de ignorancia, de oprobio y detﬁ%&or...

‘A combatir, esposos!.. Borrad de vuestras frentes
El vergonzoso estigma de servidumhre fiera,
No més esa sonrisg sufrais tan altanera

Conque aja al vil esclavo su bérbaro opresor...
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Y td4, luz de mis ojos, & quien juré rendida

Al pie de los altares amar hasta la nmuerte,

No quieras 4 mi lado permsnecer inerte,

Cuando 4 sus hijos llama le natria & honrosa lid...

'Acude al Campo luego! Que nuestra tierna prolse,
MaXans cuando lea la palpitante historia

De espa lucha que 4 Cuba da liberfad y gloria,

Te abrace y diga: -"i10h padre, tqmbién lidiaste allilY.

.'l.'.o.l.'..

CORO DE HOMBRES.
!Teliz el pueblo do nacen
Ten valerosas mujeres! .

Que ese pueblo sus deberes

Entusiasta llenanél..

-;A @uba,libre ellas quieren?
-Pues bien, & la 1id volemos
Y en su nombre & Cuba demos

la anhelsads libertad...

I/ICQOOO"

UNA MADRE.

T28 madres me dicen: -"Mis hijos marcharon

A114 donde ruge tremendo el cafion:
All4 donde gritan: FMORIR POR T.A PATRIA.

Al aire ostentando de Cuba el pendon.”

-Qué haceis & mi lado? Marchad, hijos mios,

Marchad, que la patria llaméndoos estéd...

‘A’,“

.
Aaga s

0\9 D .
AN !

L)

S5 R
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Marchad!, no se diga, que existe una madre

Que & Cuba en ofrenda sus hijos no d&.

En tiempos remotos, inicuas deidades
La sangre exigfan del tisrno doncel;
v 8l ara las madres lleveban al nifio,

TL.a sien coronada de rosa y laurel.

/

Deidad es la patria, mas nunca iracunda
No pide holocausto de sangre infantil;
Tan sbélo la exije de aguellos valientes

Que sufren con ella su yugo servil.

Tiranos oprimen su suelo infelice
Los mismos que vienen su pan & comer;

Pesadas cadenas os eghan al cuello

Los mismos que os digen que os dieron el ser...

!Volad, hijos mios! La patris cansada
Ya tante ignominia no puedd sufrir;
13us hijos reclamal.. Volad 4 servirla

Resueltos por ella con honra A morir.

Blandid las espadas con animo fuertel..
las, sed generosos! ! Valor 7 virtudl..
Las d&k?es son estas que cuadran al hombre

Que quiere & su patria dar gloris y salud!..

No manche el saceroc més sangre que aquella
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Vertida con honra 7 en bélica acciédn...
De infame matanza tramada en la noche

,
De Jad sobre el godo que caiga el‘ggldon.

)

Dejad que &asesinen & vieJos inermes
Los hijos espireos de Alfonsc y del Cid...
De jad que maltraten mmnjeres y nifios,

Vosotros con hombres, no més combatid. <

!Marchad, hijos mfos! La hora ha sogado...
llerchad, no os detenga mi amargo llorar...
(:) También llora Cuba tres siglos de afrenta
Que os toca & vosotros lidiando berrar.
iDeJad que os abrace! !Delad que 08 bendiga!
!Ah, puedan mis ojos volveros & ver!i..
Y que antes de veros os oiga clamaido:
-"De Cuba los grillbs logramos romper."
2znnonnes |
COR O DE HOMBRES.

!Véis! De sus hijos amados

Nuestras heroicas cubanas,
Cual antes las espartanas

Fstimulan el valor!..

‘Al ocampo, pues, que debemos
Del suelo que pisan ellas,
TS
Extinguir, las huellas

Del fementido opresor:..
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UNA HI JA.
'Y & t1, padre querido,
"ara asistir & la funeién sangrienta
Te miro apereibido!l..
:No tomards mis ligrimas en cuenta®
(No bastars mi llanto

A detemarte aguf{, ni mi quebranto?

Ay! Como as{ me dejas en horridble
En horrible orfandad ahandonada,

Y como as{ te alejas,
51 estoy 4 tus caricias-habituada®

Ay Dios: cuén triste suerte

Fs que al pensar en t{ piense en la muerte!

1188,., ‘qué dije?.. Perdona

Si un momento no més olvidar puXde
Que &)l honrado lo abona

Ver que al peligro de la patria acude!..
Y que hoy la patria mia

Al valor de sus hijos se confia...

Dolor fué pasajero!
Al verte as{ salir tan de reppente
Con el arnés guerrero
Tewdio i pecho 7 se turbé mi mente...
S0y nifia, y escuchaba

Solo al filial cgrific cuando hablabha.
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lfas ya cesd mli angustia...
™ no lo vés?.. llis oJos ya no lloran,
Wi estd.mi frente mustis,
mi mis réseas mejillas descoloran
Ta palidez y el Austo...

Acude, pues, & combatir, que es Justo...

Acude, 7y ocon braveza

Blandeydoh padre! también tu fuerte acero
En la 1lidia que empienza

Contra el feroz dominio del ibero,
El cubano valiente

Que el patrioc amor en sus entrafias siente...

Si/parte 7 no taladre
™1 corazén pensar que me abandonas:
70 encontraré‘una madre
Aqui donde hay intrépidas matronas
Que &l esposo, &l hermano

Y al hijo envien contra el crudo hispganoc.

L]

Nas, defiende tu vida...

Volver & verte entre mis brazos quiero,
Y otrte estremecida

T8 relacién del altercado fiero,
Que al sol haré que suba

La gloria inmarcesible de mi Cuba...




-11-

60RO DE HOMBRTES.

Honor v gloria & las hijas
Que contra atroz despotismo
Exditan el patriotismo

Del hombre que les did el ser.

Patris tengan donde hrille
de la libverted el astro...
Que en Cuba no queds rastro
De un tirénico poder...
ceeeQ=—-
UNA HERMNANA.

Verglienza & la cubana, que mirando

Desde el momento en que nacidé sumids
En oprobio & su patria y sbatida
Bajo Pérrec poder,
En lugar de sentirse arrebatada
De ardorcso entusiasmo, oxyendo 8l grito
De "Independencia y Libgrtad"! bendito,

5610 sabe temer...

Vergllenza &4 le cubansa que prefiere
- De una perenne esclavitdd la calma,
nue enerva el cuerpo, que envilece al alma,
Y smengua el corazén,
A la noble inquietud que cunde en pechos

Hartos ya de afrentosoc vasallaje,

.
Y & quien¢ileva varonil corale
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A heroica insurreosidn...

A la cubana, en fin, que de los suyos
Los lamentos escucha, &l cielo enviadcs,
A través de los hisrrcs redoblados
De mazmorra infernsal,
Y en santa indignacioén atin no se agita
a,a'/w
vy adversidades tantas yya no llora,

Y solo, !justo Dios! 86lo deplora

Que se turbe la paz...

(:) Yo soy de esas, hermanos... Cual la gota
De matinal roecfo, que se esconde h
Del blanmo lirio dentro el seno, donde
Aloanza més viwir;
Tal la espergnza sSe S en mi pecho,
de ver dichosa & Cuba, 7y verls libre;
Y asi no extrafo que el acero vibre

Por consegutrlo al fin.

1Y habréd de conseguirlo!akxfim A mi esperanza

Ardiente fe se saina... Nuestro suelo

Peonto ya su opresién y amargo duelo

No més lamentaré

Del espafiol & la tenaz porfia
Oponed vuestro arrojo en la querella
;i Pues é1 lucha en Américe, 7 en ella

Cual siempre, ocederé...
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Y entonces, (el pensarlc me transporta:
Fntonces, !ay! mi Cuba independiente
Bella y radiosa ostentaréd la frente

Y tendré porvenir.

v esos mismos tiranos que hoy procuran
Tn ella shogar de libertad el fuego,
De su oprinida Tspafia vendrén luego

A ser libres aqui...

Marchad, hermanocs mios, [ entretanto
Yo elevafé fervientes oraciones
Por Cube y sus osados csampeones,

Al Supremo Hecedor.

Y st sucumbe alguno, vivd rastro
Dejaréd de su gloria duradera,
Cuel luminoso rayo que en la esfera

Deja &l ponerse, el sol...
"'"'“0"""’

?"r

coORO DE HOMNBRES.
No quede en la vaina acero,
Ni arma quede abandonada...
Mientras que la patria amada

Gima en violenta opresidn.

1A1 combate! porque siervos
Vuestras hermenas nc o8 quieren,

ni que mAs en Cuba imperen

La injusticia 7 la abyeccidn...
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UNA AHAUTE.
Al comenzar la primavera hermosa
De mi risuefia juventud, y cuando
Une voz misteriose
Al1ld en el alma oon acento blando,
1Ama! me repetia,
Obedeci y gmé... Ané las flores,
Bl aire, el sol, los vividcs colores
Con-que despunta engalanando el digee.
Mas la voz continuaba
Con susaave armcnia,

Y emor, ¥ siempre amor me susurraba.

Y entcnces.comprendi... Quiso mi estrella
Que t1 en mi senda te encontraras luegoe..
Y me llamaste bella...
Y me pediste amor... y of bu ruego...
Un ser éllé en mi mente
Yo me forjaba, lleno de heroismo,
Exento de felsia y de egoismo,
Y de su patria defensor ardiente...

Tn ti{,mi bien amado

En ti, lo vi presente

Y palpité mi pecho alborozedo...

A la suave coyunda de Himeneo

Iba & doblar el cusllo venturosa

: fediendo &4 tu deseo
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Y escuchando también é,mi alme ansiosa;
Guando, ioh cielos! retumba

Tn el eapscio el grito de venganza,

De libertad y honor, que Cube lanzsa,

Y 4 un gobierno tirénicc derrumba...
;¥ querrds que al encanto
Hoy del amor sucwuba,

Cuendo miro & la pabria en tal quebranto?

3Cdémo pudiera ser? Tlegd la hors
De que mis suefios realizadosoresa
Viendo &) que el ‘alma adora
Heroe también eh la marcial pelea.
Patria y amor $e llaman,
Mas primero es la patria que la anmante...
Vuelo & servirla, que &l volver triunfante
De los que hundirla en gservidumbre traman,
Mis labios, que ardorosos
*4pnttu pecho inflaman,

8erdn premic & tus hechos valerosos...

Mas si la parca, ‘oh Dios! all{ te hiere
Y mi esperanza troncha ¥ ni venturs,

Pensaré g¢ue quien muere ’N\\
Por 1la patria, gané fama que dura

Mientras azil el cielo,

igntras radiante el sol nos traiga el dia,

[ientras reine el silencio en selva hunbria

Y apacible murmure el arroyuelo...
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Y f£iel 4 tu memoria
361ohallaré consuelo

Al heblar de mi amor ¥y de tu gloria...

- () om o

CORO DEFE HOMBRES.
'0h, quien dudarélhé'que triunfe
Ponto el valiente cubano,
Del pesado yugo hispano
51 4 la 1id lo incite amor?
Dichoso el que por la patrie
Su noble sangre derrans,
Y recibe de su dama
Tl premioc del vencedor.

o () -

UNA ANCIANA.
1Gracias, Sefior, te rindo agradecida
Porque me consediste
Para ver tento bien, tan larga vidal..
1Gracias, 3efor!.. Desesperede y triste
No moriré, pues veo

Que Cuba &l fin, & la opresién resiste...

Tlame 4 tu sierva 7ya, que mi deseo
Estd, Sefior, colmado,

Y el f£in dichoso de la 1id preveo.

[

%, casf un siglo viv{, mirando hollapdo
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Un dfa y otro dia

Por tirano opresor mi suelo amado.

REsclavitud, oprodbio y tirania
Y arbitrarios decretos

Debirmos & su infanda tutotria.

v{ 4 mis padres, mis hijos y mis nietos,
Indolentes varones

A teanta infamia y abyscoidn sugetos...

f

V{ sumergir en lébregas prisiones
' ¢
Millares de cubanos,

¥ otros salir & bérbaras regiones.

Por las calles los v{, por inhumancs
Esbirros conducidos,

Y oon grillos y esposas ples y manos.

v{ subir al cadalso, encanecidos
Patricios respetables,

Y 4 jévenes también enardecidos...

v{ condenar por Jjueces execrables
miernos adolescentes,

Tn justicia y razén irresponsables.

v{ calumniar & hombres eminentes
Fn virtud y en ciandie,

De un Gobierno inmoral por los agentes.
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Y vi al pueblo sumido en la indigencia,
Por el fiseo robado

S5in piedad, sin pudor ¥y sin conciencisa.

'Cuénto sent{ mi pecho desgarrado
5in tregua 7y sin consuelo,
ha
Viendo que sélo prodiga el hado
Fn tierra tan hermosa y bajo un cielo

Tan azul y tan puro,

Afrenta y corrupcidn, infamia y dueXol..
{

Contra un poder tan ominoso y duro,
Cuba al fin se subleva...

!La causa es justa, y el triunfar segurof..

Ys su pendon gallardo al aire eleva,
y ye agita el acero

Gue espanto y destruccidén al godo lleva.

No veré de la lucha el fin postrero
Pues mi vide socava

Tl tiemmo, lay, Dios! ¥ moriré primero...

Pero contenta expiro, al ver que lava

Su ipgnominia el cubano;
!Plegue &l cielo que yo, la Ultima esclava
Sea de aqueste suelo americsenoi..

--0-- \

CORO DE HOMBRES.

’



EL POETA

Cesd el canto... De gébita alegria

ﬁ$% sent! mi pecho henchido, y por mis venas
Del entusiasmo el fuego disc;rria...
Alcé 19s 0jos... L2 visifn apenas

Pude yo percibir, perc atin ola

Voces de puro patriotismo llenas

Que en el cdncavo espacio resonaban,

T "independencia y libertad" clamaban...

Febo 1869.
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LAS CUBANAS

POR JOSE MARIA DE CARDENAS '

R T

Ya hemos reproducido en estas paginas dos valiosos trabajos sobre nuestras mujeres: el discurso del ilustre doctor Antonio S.
d: Bustamante y el articulo del malogrado Eulogio Horta. ‘

Hoy vamos a dar a conocer un fragmento del poema inédito “Las Cubanas” escrito por el mds notable de nuestros escritores
de costumbres, José Maria de Cérdenas, en febrero de 1869, a los pocos meses de estallado el grito de Yara, y cuyo original le fué fa-.]
cilitado a nuestro compaiiero, el jefe de redaccién de esta revista, sefior Roig de Leuchsenring, para la conferencia que dié hace
algln tiempo sobre Cardenas, por la nieta. del insigne escritor, Srta. Carolina Foncet.  Dicho poema, dice el scfior Roig de Leuchsen-
ring en su estudio, “es una composicién patriética y sentida. Una tarde, el poeta, vagando por el campo, oye confuso fragor y voceria.
Son hombres, mujeres e infantes que claman por la libertad de Cuba. Nos narra entonces el poeta lo que oye decir a una esposa, a una
madre, a una hija, a una hermana y finalmente a una anciana. Todas piden la libertad para su patria y estin dispuestas a sacrificar
a sus esposos, hijos, padres, amantes”.

UNA ESPOSA jAlbricias! patria hermosa por tanto tiempo esclava
pues ves rcmper de pronto tus remachados hierros. . .
El céfiro que viene del Camagiiey susurra Y de hondos calabozos, presidios y destierros
que alld nuestros hermanos la libertad pretenden. . venir tus nobles hijos tu suelo a defender. .
Las nubes que veloces el ancho espacio hienden,
parecen mensajeras de nueva tan feliz. iAlbricias! icara patria de martires sepulcro!. ..
' iAlbricias, mis hermanas! no somos ya mujeres
Las aves que atraviesan nuestra extensa sabana de timidos esposos o envilecidos seres
esparcen en el éter sus trinos melodiosos, ' que bregan por honores y adulan al poder!. ..

y el alma los traduce, diciendo que animosos

. Al cabo el despoti la libertad dujo. ..
al cabo los cubanos levantan la cerviz. . . cabo €l despolismo la libertad produjo

y mas risuefia aurora para el cubano brilla. . .

) ng mas tremole al aire la ensefia de Castilla,
Ya cuando el sol asome por nuestro claro Oriente » . : . -
" ) . ) ensefia de ignorancia, de oprobio y de terror. . .
tiiendo de oro y nécar el palido horizonte,
y quiebre alld sus rayos en alteroso monte iA combatir, esposos!... Borrad de nuestras frentes
en ctro pueblo libre, derramara su luz, el vergonzoso estigma de servidumbre fiera,

no mas esa sonrisa sufrais tan altanera ,
Ya la amorosa madre no brindara llorando conque aja al vil esclavo su barbaro opresor. ..

el almo ebiirneo seno al adorado infante,
pues no vera en su rostro la marca denigrante Y ti, luz de mis ojos, a quien juré rendida .
del ser que cargar debe de la opresién la cruz. ., al pie, de los altares amar hasta la muerte,



no quieras a mi lado permanecer inerte,

cuando a sus hijos llama la patria a honrosa lid... .

Acude al campo luego! Que nuestra tierna prole,
manana cuando lea la palpitante historia .

de esta lucha que a Cuba da libertad y gloria,

te abrace y diga: “{Oh padre, también lidiaste alli!...

CORO DE HOMBRES

iFeliz el pueblo do nacen
tan valerosas mujeres!
que ese pueblo sus deberes

entusiasta llenaral...

—¢A Cuba, libre ellas quieren?
—Pues bien, a la lid volemos
y en su nombre a Cuba demos

la anhelada libertad. ..

UNA MADRE

Las madres me dicen: “Mis hijos marcharon
alla donde ruge tremendo el cafién: . ,
alla donde gritan: jMORIR POR LA PARTIA!

Al aire ostentando de Cuba el pendén.”

—¢Qué hacéis a mi lado? Marchad, hijos mios,
marchad, que la patria llaméndoos esta. ..
{Marchad! no se diga, que existe una madre
¢ 2 Cuba en ofrenda sus hijos no da.

En tiempos remotos, inicuas deidades
la sangre exigian del tierno doncel;
y al ara las madres llevaban al nifio,
la sién coronada de rosa y laurel.

Deidad es la patria, mas nunca iracunda
no pide holocausto de sangre infantil;
tan solo la exige de aquellos valientes
que sufien con élla su yugo servil.

Tiranos oprimen su suelo infelice

los mismos que vienen su pan a comer;

»
1

”

pesadas cadenas os echan al cuello ‘
los mismos que os dicen que os dieron el sery PEe

i Volad, hijos mios! La patria cansada “
ya tanta ignominia no puede sufrir; \
{Sus hijos reclama!... Volad a servirla !
resueltos por ella con honra morir.

i
'

{Blandid las espadas con animo fuerte!..;

{Mas sed generosos! {Valor y virtud!. ..
Las dotes son éstas que cuadran al hombre

que quiere a su patria dar gloria y salud!... "

No manche el acero mas sangre que aquella]
vertida con honra y en bélica accion. .. ]
de infame matanza tramada en la noche B

dejad sobre el godo que caiga el baldén.

Dejad que asesinen a viejos inermes
los hijos espiireos de Alfonso y del Cd. ..
Dejad que maltraten mujeres y nifios,
vosotros con hombres, no mas combatid.

iMarchad, hijos mios! La hora ha sonado. .
Marchad, no os detenga mi amargo llorar. ..
También llora Cuba tres siglos de afrenta
que os toca a vosotros lidiando borrar.

iDejad que os abrace! jDejad que os bendiga'\
{Ah, puedan mis ojos volveros a verl... ‘
Y que antes de veros os oiga clamando:
—*De Cuba los grillos logramos romper”.

CORO DE HOMBRES

i Veis! De sus hijos amados
nuestras heroicas cubanas,
cual antes las espartanas

estimulan el valor!...

Al campo, pues, que debemos
del suelo que pisan ellas,
extinguir hasta las huellas
del fementido opresor!. ..

-~
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no quieras a mi lado permanecer inerte,
cuando a sus hijos llama la patria a honrosa lid. . .

Acude al campo luego! Que nuestra tierna prole,
mafiana cuando lea la palpitante historia .
de esta lucha que a Cuba da libertad y gloria,
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te abrace y diga:

CORO DE HOMBRES

iFeliz el pueblo do nacen
tan valerosas mujeres!
que ese pueblo sus deberes
entusiasta llenaral. ..

_ —¢A Cuba, libre ellas quieren?
- —Pues bien, a la lid volemos
y en su nombre a Cuba demos

la anhelada libertad. ..

UNA MADRE

Las madres me dicen: “Mis hijos marcharon
) alla donde ruge tremendo el canén: .
§ + alla donde gritan:

Al aire ostentando de Cuba el pendén.”

". —¢Qué hacéis a mi ladg? Marchad, hijos mios,
" marchad, que la patria lla®ndoos esta. ..
iMarchad! no se diga, que existe una madre

"_ que a Cuba en ofrenda sus hijos no da.

En tiempos remotos, infcuas deidades
- la sangre exigian del tierno doncel;
y al ara las madres llevaban al nifio,
' la sién coronada de rosa y laurel.

Deidad es la patria, mas nunca iracunda
" no pide holocausto de sangre infantil;
tan solo la exige de aquellos valientes

que suften con ella su yugo servil.

Tiranos oprimen su suelo infelice

los mismos que vienen su pan a comer;

“;Oh padre, también lidiaste alli!...

MORIR POR LA PARTIA!

“,,.‘.‘ e

pesadas cadenas os echan al cuello
los mismos que cs dicen que os dieron el ser. ..

i Volad, hijos mios! La patria cansada
ya tanta ignominia no puede sufrir;
iSus hijos reclama!... Volad a servirla

resueltos por ella con honra morir.

iBlandid las: espadas con animo fuerte!. ..
iMas sed generosos! {Valor y virtud!. ..
Las dotes son éstas que cuadran al hombre
que quiere a su patria dar gloria y salud!.

No manche el acero méas sangre que aquella
vertida con honra y en bélica accién. ..
de infame matanza tramada en la noche
dejad sobre el godo que caiga el baldén.

Dejad que asesinen a viejos inermes
los hijos espireos de Alfonso y del Cid. ..
Dejad que maltraten mujeres y nifios,

vosotros con hombres, no mas combatid.

iMarchad, hijos mios! La hora ha sonado... |;

B ] .
Marchad, no os detenga mi amargo llorar. ..
También llora Cuba tres siglos de afrenta i,'

que os toca a vosotros lidiando borrar.

+ {Dejad que os abrace! jDejad que os bendiga! |
iAh, puedan mis ojos volveros a ver!. ..
Y que antes de veros os oiga clamando:
—"De Cuba los grillos logramos romper”. '

CORO DE HOMBRES

i Veis! De sus hijos amados
‘nuestras heroicas cubanas,
cual antes las espartanas i
estimulan el valor!.

Al campo, pues, que debemos
del suelo que pisan ellas, 1
extinguir hasta las huellas |
del fementido opresor!. .. !
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Pues al cabo el acero vibrasteis

Contra dura opresidn, joh cubanos!

BT e ot L i

3 Mientras huellen la patria tiranos,
A la vaina no debe volvers

Combatid animosaos y fieros,

Y en sus fastos consigne la historia,
Que otro pueblo alcanzé la victoria

Cuando quiso sus grillos romper.

Combatid! Tenta dicha el destino
Compartir con vosotros me niegat
Pues la edad ya mi cuerpo doblega,
Y la tumba llamdndome esté.

Cuando firme la planta asentaba
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Ccuando ardiente mi sangre bullis,
ICuantas veces al cielo pedfa

Oir 4 Cuba gritas: "!LIBERTADI"

Ya la escucho; Bse grito subline
Los valientes en Yara han lanzado,
Y al llegar al ibero, aterrado
Dijo:-"Fn Cuba mi imperio acabd.”
Ya la escucho, gran Dios) cuando toca
A su oocaso mi'vida, v no puedo
(:> Por mi patria luchar con denuedo

Por mi patria morir con honor...

10h, ouén triste es vivir larga vids,
Si en el suelo infeliz a6 nacimos
L.e opresidn y el veJémen sufrimos
De un gobierno tiréniwo y ruini..
De un gobierno de estipidos Jefes
Avezados al rbbo vy aohechos,
Que le niegan &l hpmbre derechos

Y deberes le impomen sin fin.

Ahﬁ, me Jor es morir en la ocuna
Cuando tierna una madre halla impreso
Su primero duleisimo beso
Del infante en la céndida sien,

Que pasar unos afios tras otros

En atroz servidumbre violentqﬁ(
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Y en Infamis , deshonra y afrentfa

Alcanzar oprobiosa veleg8..

Combatid! Fn la 1id que provoce
Insufrible 7 continua '1£4F;Clcu~
Con vosotros estd la Justicia
Y probarlo le toca sl valor.
Combatid! Si sucumbe un valiente
fuere honrado 7 cubierto de gloris,

I' inmortal quedaré su memoria

%n la tierra que vida le 4did.

Cuando oyereis decir que la guerra
36810 estragos y ruinas ofrece,
Responded que la paz envilece
51 hace sl pueblo doblar la cerviz....
Y en la lucha gritad que si Cubs
Fn escomhros tan sélo quedara,
Vuestra prole de nuevo lA alzaras

Libre, bella, notente, y feliz. .?5

Nove. 1868

<F4j;p"‘\ ‘A' ¢laA/6vQéA&¢~451~; xfoi 4k4?%ou el
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LETRILLAS.
I

Nombraron & don Tino
Curador de un sobrino,
Y le tragd el caudal
Haste el Ultimo real.
Pues ved que ningtn hombre
Hebla més de buen nombre
De probided ¥y honor
Que el bendito sefior...
1Mo edifica & oualquiera
Con su labia severa?

' Que facilito

Es al que ha obradc mal, hablar bonito:

"El pudor hije nia,
-Cierta nadre decia-,
Bs la virtud nds bella
En casada 6 donoella.”
La madre no mirabe
Que cuando amonestaba
Apenas el tontillo
Le oubria el tobillo,

Y que ol traje escotado
Mostraba lo vedado...
1Ah, yo contenplo

Gue es mejor que un consejo,

dar ejJemnloi..
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Seis hijos tiene Bruno,
7 tiene cada uno
Su madre diferente...
!Don Bruno! el elocuente

Defensor sin igual
I

De la sans moraly
Que rabia 7 se enooooré
3i le cuentan ahora .
Cualquier leve desliz
De un Jjoven infeliz...

<:> 'oué despiadado

Censor el que sus culpas ha olvidado!..

Porque edmitidé un oldavel
De un quidem Isabel,
Grité Juana-"Delito
Contra el lazo bendito."-
Un bulto stspechoso,
por temor de su es8poso,
Descolgé una ooasidén
Juangpor el Balcén
¥ ya el bulto en la acera
Frprendié la carrerae..
!v esta seflora

A otra por una flor, llanma traidoral..

Cobraron & D. Blas

Unos reales de més,
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Y furioso esclamé:
-"La buena fe murib."-
Viene muy aprépésito
Preguntarle: -"Un depdsito
Que te hicieron sagrado,
Dinos, Blas malhadedo,
Pué jJusto se incluyera
En tu Juicioc de espera&?

Responderia

"-que e8to & la buena fe no se oponia."

"iVgys, que es fuerte ocosa
Que ame & dos Dofia Ros&l
Y con tan lindo Juego,
Querré casarse luego?..
-Dijo de esta manera
Quien va & morir soltera,
Porque se d4i6 & querer
A tantos, que escojer
T.e fué dificultoso
Uno para su esposo.

¥ oon todo eso,

El que otra quiera & dos, halla un exceso.

quien hizo esta letrilla
La hiciera més larguilla,
Pero la deja aqui

Porque le place asi.
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Y que sabe el maldito
Que basta con los escrito
Para que sin remedio
Le pille de por medio
A lectora 6 lector
GCue exolame con furor:
-"1Ay, que enenigo!l

1Y obémo diablos vino 4 dar conmigo®..."

II

4

"1 Seflor Don Ghl Pancracio

IS

Sotomayor y liarrero,
Que es noble; tiene dinero,
v vive en un gran palacio,
Cierto dia,
Hellédndose en compafi{a
De unos ouentos, sqparé }b&.}&bi@&
Los labios, horque iba & h;%iar.
¥ al notar,
Aquel ademén, grité

Pasmeda la concurrencisa:

-"1qué elocuencial"

Mo es esto terrible cosa?
Pues que salga un pobreton

Y atrés deje & Ciceron

Con su labia prodigiosa...

-Qué dirén:-
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-"Que no es més que un charlatén."

El nmismo seficr don gil
Danceracio Sotomayor,
Pingiendo que tiene amor
Ingafia 4 nmuchachas mil.

De una sé
Cue tan inocente fué
Que dié prendas, y otro dia
Negdé don Gil que las diera...

Pues por fuers
As{ la gente decia:
-"!Jesus!y no hizo mas que eso?

'Qué travieso!"

¥ luego si un pobretén
Desde nuy lejos se goza
Hirando & uné buene moza,
Publican que es un bribénm,
¥ hay plegaria

Porque le formen sumaria.

Nadie sabe que cumpliera
Sot&ayor y liarrero,
Aunque es tan gran caballero,

Palabra alguna que diera.

Si de ofébic mexhtimgavawsx
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Se brinda & hacer un servicio,
Ffuere locura pensar
Que sirvas porque brindd...
lade,nd!
!Es tan propenso & olvidar!
Y en 61 son estas acociones

Distracoitnes.

fas 8i un pobre por oaer
1Melo, 6 no tener canisa,
Wo cumple mas que de prisa
70 que ofrecisé acometer,
Es constante

Que pasa por un bergante.

Si el eitado cortesano
Don Gil Pancracio pasea,
Ya se sabe que estropea
Con el coche & algin oristiano.
v de furia
36 1llena luego 7 lo injuris,
Como si aln fuera poco
Dejarlo medio espirante.
Tues delante
Seguro que hebré algin loco
Que dige muy satisfecho:

-"M™1é bien hecho."”



-28-
Y acierte con un séfior
A Tropezar un cualguiers,
Cue ha salido de carrera
En busca de un confesor,
Va que gritan:

-"A la cércel lo remitan.”

Al sefior Don Gil Pancracio
Sotomayror y ilarrero,
Jombre de tanto dinero
Que dicen le falta espacio
Do poner
Las talegas de su haber
A veces, rquién lo creyera”
T.e ocurre pedir prestado;
Y no ha hallado
Quien no le dé ouanto quiera,
Cuando de nadé su casa

Esté escasa.

v el desdichado poeta
Que esta sétira ha compuesto,
Yo encuentrs & nadie dispuesto
A prestarle una peseta...
'Suerte impia!
1Y otro poeta 10 ffal..

- e () o e -
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Dineros te dé Dios, hije,

Que saber poco te importa.

Tnocenton, no te pases
En vela una noche y cotra
Entre papeles y libros;
Pues la vista se te acorta,
Te salientes el cerebro,
%l ouerpo todo se encorva,
<:> Te chamuscas las pestafias,
Y & la postre nada logras,
Porque hoy, son dineros, hijo,

T no saber lo que importa.

(Menes vocaocidén acaso

Por la milicis,y las obras
Sobre estrategis consultas?
!0h, que ocupacidn tan tontal
sCapitanes,coroneles,

Y ain generales no topas,

Que los llaman de aguachirle?
Y que lo son pos sus onzas?
Pues bien, hijo, tén dineros,

Gue saber poco te importa.

Si 4 la iglesia por ventura

Te inclinas, es muy devota

Inclinacidn, 7 la apruedo,
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1es, hijo, por Dios, shorrs
Tstudios, que si hubo en elle,
v hay gente muy sanfa ¥ docta,
Hubo y hay quien haya entrado
Por milagros de limosnas.
Conque, ya ves que dineros,

To el saber es lo que importa.

-Ven acé... ;por dicha aspiras
Al sombrero ¥ & las borlas
De doctor? ¢Crees que se ganan
Fobutiéndose en la chola
manto indigesto digesto
v exdticas palabrotas®
Mire que en época estamos
En que la ciencla se compra,;
Asi, biscate dineros,

Que saber no es 1o que importa.

pars ser niembro de Juntas
De adelantos ¥y me joras,
Pars sociof de academies
De artes, olencias 6 de idiomas,
Pars insoribirse en las varias
Comisiones de reformas,
iImaginas ger preciso

Que instrufdo te reconozoan?

me engafias... heya dineros
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Que saber muy poco importa.

JQuienes 8l altar conducen
Las mujercs més hermosas?
Los empleos lucrativos,
Quiénes son los que los logran?
Quiénes con cruces y llaves
El pecho y espelda adornan?
JQuiénes plebeyos se acuestan,
Y nobles los vé la aurofXa?

(:) !Los ricos! Pues tén dineros

Que saber, nada te importa.

Con toda su ciencia, & un pobre

Si se desliza, lo ahoroan,

v después al cementerio

Lo llevan.sin ceremonia

Pues un rico se desliza

Cuantas veces se le antoja,

Cee, y se levanta orondo

Y 4 ocasiones mon més honra;
ICaloula, pues, 81 dineros

0 saber es lo que importa.

De tu padre, que es de pasta
Man blanda, como no ignoras,
Porque estos versod he esorito

Dirdn que merece argolla.
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Mas si fuera millonario
Dideran: -!0h, que graciosas
Ideas! el caballero,
tqué lindas letrillas forjla:..
Por tanto,dineros busca

Que saber poco te importa.

Que uno es quien aAxts la lana
Y que otro el Admro s8e gane,
Es cosa que ya se olvida
A fuerza de ser sabian.
Y que no es esto de shora,
Tampoco nedie lo ignora,
Que es viejo sacar provecho
De lo que otros han hecho,
Y lueir aéena oiencis
Sin%pudor v sin conoclencia;
Y prueba de ello, es que exclamsa
Virgilio en un epigranma:

-"Sie vos non vobisl..

Dice su saber profundo
A un hombre que hay otro mundo,

En frégil barquille entra

v vé en su busca y lo encuentra.

Conoocido ya el canino,
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Otro hombre de menos tino,
Visita lo desocubierto

Con lo oual, gueda cubierto

De lauro y f#loria, y ese hombre
D4 al Nuevo Mundo su nombre.
Por eso Virgilio en Roma

3130, 7 no en tono de broma

"Siec vos non vobis."

Uno nace gran poeta
Y ninca vé una peseta,
Y otro que ha nacido un macho
Viene & parar enhiiohcho,
El segundo, quiere fanma,
A casa al primero llama,
¥ por algunos doblones
Que salen en un volimen
Cual partos de su chirumen...
~ Por eso fué que mohigo
esoribié cierto latino:

"Si¢ vos non vobis."

Un hombre honrado trabaja
¥ logre meter en caja
Bien atadas 7 bien llenas

Las talegas por docenas.
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lluere y viene el heredero,

¥ hallando tanto dinero,
Juega, oome Y enanora,

De bailes hasta la aurora,

Y por £in de tonteris

Se hace conde y tiene usfa...
Por esto se dijo aquellof
Tan repetido y tan bello:

Sic vos non vobis.

Ve un general & campafia,
Donde ejecute una hazafia,
Y le 1lllueven galardonegx(

Cintas,cruces y galones.

Luego encarece la historia

Lo grande ¥ de la victoria,

v no ocuenta que un pobrete,
Znoerrado en su bufete
Forjé.oon paciencia inmensa
%1 plaen de ataque 7 defens&eee
Por eso, 81 bien me acuerdo
Dijo Virgilio muy ouerdo:

"3ig vos non vobis.”

Por adquirir nombradis,
Honor y dinero, un dia

Sace un hombre ciertos planos

Para una obra de romanos.
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Los lleva & gquien corresponde,
Y nade se le responde;
Pero el desdichado luego
Ve que se ponen en Juego
Sus méquinas colosales,
Y que otros cargan los reales...
Pues, bien, por cosas tan feas
Exclamé el cantor de Eneas,

"Si¢ vos non vobis."

Expuesto al calor de estio,
Del invierno al crudo frio,
El »obre e801avo prepersa
La tierrsa, la liupis 7 ara;
Siembra, riega, y la cosegha

/ 0 A2 .
De un greno de ella, agynque tanto -

Sudor le ocuesta y quebranto,
Que es toda de un poderoso

Que en la oiudad vive ocioso...
Por eso segin colijo

Un sabio de antaflo dijo:

"Sie vos non vobis."

Varios esta satirills
Guzgarén famosa obrilla,
Y dirén que es hombre ducho
* Su autor, ¥ que sabe mucho.

Siendo cosa muy notoria
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Que s8élo merecen gloria
Aquellos santos varones

Que con sus reras acciones

Dan ocsasidén &l poeta

Para blandir la palmeta.

las, ya nos dijo muy serio

Virgilio, y con gran oriterio:
"Sic vos non vobis.”

)
————O--——-—

v

Que un versista misersable
Con més vanidad que ciencis,
De algtin poeta asdmirable
Nos diga ocon suficiencisa,
Que es poeta miserable,

Is de retr
Pero que nuncé ese tal
Aunque se estruje la mente,
Nos reggle un verso igual
A otro del hombre eminente
A quien Juzge un aniuzal,

Ls de sentir.

Que quiera por litersto

Pasar tal vez un ricote

Que por plblico relato

Ni para ser nonigote
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Fuera cabal candidato,
Es de reir.
Mes, ver & su lado Y un hombre,
Que llevando cierta idea,
Le repita que su nombre
Es probable que se vea

En mérmol, ¥ al mundo asombre,

s de sentir.

Que un escritor que ganado
Haya wierta nombradia,
Estando desocupedo
Esceriba ura frusleria,
Y que la venda &l contado,
Es de reir.
Masgii;go el editor
Que &l piblico se 1a endosa,
Asegura por su honor
Que o8 produccidn portentosa
Por s6lo ser de ese autor,

Es de sentir.

Que salge un tomo bien gruesoc
Esorito por don Pascusal,
Que muestra en 81 tener seso,
Siendo opinidén gencral

Que 68 el bfien hombre un canmueso,

Ls de reir
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Pero que luego un ocioso,
0 un indiscreto nos digs
Que cierto amigo oficioso
ras producciones castiga
De Psscual, que e8 {eneroso,

Tes de sentir.

Que por hacerse partido

Syl J A

Dige un tonto que son vates,

Tddos cuantcs han gquerido

Trprimir sus disparates,

qunque no los han leido,
Es de reir.

Pero que llame traidor

Y falto de sinpatia,

Al que observe 00N dolor

Que hay de estudio econonia,

e i

Y de escribir gran furor,

s de sentir.

fjue asegure un perremplin
cue estd de si mwy ﬁagado.
Que en castellano é latin,
Sobre algin asunto dado
De versos haréd an sinfin,
T8 de rei;xé,
llas que &l llegar la ocasidn,

v gonténdose con é%,

Mo escriba un so0lo renglén,

h
4
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Aunque emborrone papel
Sin tasg y sin compasidn,

s de sentir.

Que en disputa literarisa
Dos contengientes esgriman
Tas plumas, ocon suerte varia,
7 que aubos, cosas imprimen,
A4 oual mas estrafalaria,

Ts de reir.

llas que de repente el unc
Salga diciendo que el otro,
Mo le tiene emcT ninguno
A su tierra,fque es un potro,

0 cuando menos un tuno,

Ls de sentir.

Que lectores msjaderos
.Hallen & quien achecar
Los rasgos tan verdaderos
que aqui se intenten pintar
Do prosistas 7 copleros,

Es de reir.

Pero que algin inocente,
Se figuﬁ?e que el autor
17,0 habré tenido presente
Pere escribir con calor

Tetrilla tan maldiciente,
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es de sentir.

Sy

I
De cuanto nos desespera,

Tos repugne 7 nos adfon,,

7.{bera nos, Ddémine.

De finchado caballero
Que imagina neciamente,
3810 por tener dinero,
GQue es de especie diferente
A la de las numerosa
Prole de Addn y su esposa
Ta madre Eva, !Justo Dios,

T{bera nos!

A)

De la sofiora de cafia,

Pamilie y obligaciones

Cue horas enteras se pasa
Calentendo los silloyes

De la Iglesia, 7 que se olvida
De disponer la comida

v 10 demés, isanto Dios,

17,{bera nos.

Te vate que pilla & un hombre
Entre la pared y13§pada,

Y creyendo que se asombre
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Véd y le espeta una Jornada
De un drama de su chirumen,
Y después Redio volumen
De versos, | eternoy Dios,

Tibersa nos!

Del que aplaude servilmente
Cualquier necio dicharacho,
Dor ser de un hombre influyente,
0 de un babieca ricacho,
Adulando ocon bajeza
Al poder y la riquezsa,
De tal reptid lalto Dios,

L{bera nos!

De dama que ve & paseos,
Que tiene en casa reuniones,
Y que en otros devaneos
Pierde el tiempo ¢ 7 los doblones,
Ilientres ande su nmarido
Roto, sucio, descosido,
v glgo més, ipiedoso dios,

Libers nos!

Del que presta al moderado

™ipo del.ocho por ciento,

L)
Al concluir el mes pagado,

LN A ~
-'.-l|'£ Kl £ e A0n

Con fianzag, y con juramento
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De renuncia al beneficio
De esperas, J un gran servicio
Aln pienss hecer, ioh buen Dios,

Tiberanos!

De nifia que se extasia
En lMalek Adel pensando,
Y dice que no podria

Como Matilde, penando

Tener & un discreto amante,
Fino, buen nozo y constante,
Porque fuese turco, lay Dios,

Ti{bere nos!

De satirico poeta

Que & necios y petulantes,

Y 4 toda nmuder veleta

v 4 versistas ignoranyes

Y 4 impertinentes sefiores,
v 4 vajos aduladores

Declara guerra, 1alto?;Dios,
T.{pera nos!

-—--o--——

V1l

1¢ielos! la envidia
aligna y bale,
Cuénto trabaje

Por dehigrari..
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Del buen don Iufio
iJesus. qué cosas

Tan horrorasss

5e deja hablar...

!Pobre don luflo!

31 4 millonario

Je proletario

Presto ascendid,
La envidie clama
(ue malas cuentas
Dié de unes rentas

Cue administrd...

Xnl

Pobre don Nuhnos -
Porque en su coche
Sale de noche

5u vuelts & dar,
Grite la envidisa

Que el hombre honrado,
Cuando he pagado

Debe pasearees.

!Pobre don Nufio!
Si en la casaca
Tistosa placsa
Tucir logrd,
Chilla la envidie

Gue con doblones

¥ adulacionses
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Le consiguib...

1Pobre don Muflol
Cuando sus versos
Asaz perversos
Sgele imppimir,
La envidia observa
Que es de los vates
Que & los magnates,

Quieren servir.

!Pobre don Nufio:
Si oafeteales,
gafaverales,
Y veges ha,
Ruge le envidia
Que hay ocuradores
Que 4 sus menores

noban 7 nés, ..

!Pobre don MNufo:
Porque en su pecho;
Muy satisfecho
Cuelge una crui
Te envidis salte
Cue caussa en’ado,
Mirar honrado

Tal avestruZe..
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!Pobre don MNufiol
DPorque & un vejete
De ochenta 7 siete
Did su hija Inés,
Z&a envidie grufle
Gue enmpedernido,
Con é1 la ha unido

Por Ainterés....

. Pobre don lNufio!
Si el templo piss,
Y oye su nisa
Con devooidn,
Grita la envidia
Que son sefiales,
Testinoniales
De hipocreton...
'PobPfe don ITufio!
Viendo que conde,
No sé de ddnde,
Se quiere hacer,
Dice la envidia
Que oon dinero
Cualquier pechero

Lo puede S€r...

Perc 4 don Nuflo YaxdAxmnaTHigE

Le dd una higa

Cuanto se diga



Respecto & é1;
Que en houbres, dice:

-"De su calana,
siempre se ensafla

1,8 envidia oruel."”

Viil

Yo niego yo que se citen

De las nmatronas pasadas

echos gloriosos, de bulto.. .

las que esos hechos imiten mx
¥itikkiax nuestras damas renilgadsas,

Tso s{ 1o dificulto...

Yunce dudé que Luorecia
Se diers muy cruda muerte
Viéndose ya deshonrada
lijas creer ewe e8 C084 recia
Gue hoy .la gque oOrré igual suerte,

.o 4 dar tal campanada.

Mo dudo que 5Z2¢lk;, viendo

Muerto & su ausnte por ella,
Se hiriese con tal motivo.
Pero hoy estéd sucediendo
Que al muerto por uné bella

Tenga & reemplazar un vivo.

Te Clelis negar no puedo
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Ll arrojo ¥ valentis

Con que & su patria enaltece;
Pero les importa un bledo

A las jévenes del die

Lo que la patrils nerecse.

Tunca dije que no fuese,
sgieshitmadertrar  Aunque afanmade escritore,
liodestisima Corine,

Pero digo, aunque nos pese,
Cue & la dama que es autora,

Zoy la vanidad domine.

Pues de Cornelia no niego,
Cue & sus hijos consegrada,

Hombres eminentes saque,
"as hoy se le alcanza & un lego

: Que una dene encopetada

né & su tierra un badulaque.

7o niego, né, que urtenisa
evonte al difunto esposo
Un soberbio monumento;
Mas, lo que &s hoy,diera risa
que de un modo tan costoso

Se expresara el sentimimnto.

De Porcia no pongo en duda
Gue viendo muertc al nmerido

ilatarse determinare
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Perc creo que une viuds

e este siglo esclarceido

A nuevas nupcles pasarsa.

Que Aspasia contribuyera
A hacer grande 7 fioreciente
4 su patria, no he negeado,
Pero en n' edad retrechera,
Siempre la dema influyente

Se deja te patria é un lado.

o dudo que con nobleza
Agripina sincerara

De su e8poso la memoria,

Pero afectando tristeza

Hoy la viudite pensarsa

Cue en callsr estd la gloria.

lienos dudo que Tponine
Con su marido se esconday
¥ lo adompaﬁe gl ocadalso.
-jas que hoy existe heroina
Cepez de tal trapisonss,

,,?/. *w/ﬂ %f q«m&. L f;a. T

A i me parece falso. %zw(*v

v no se entiends, gefiores,
qQue de demas de velia
asnde ol articulo escaBO...

Pero ne cuesta sudores

Encontrar uné 61 el dia,
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Y por 680 no me caso.

X

Cuando un negociente véndalo

En los negogsios experto,

Roba & rostro descubierto
Porque un millén cuenta ya,

Bah!
Mas s8i para el hijo escudlido

Hurte un pen el artesagno

Que osté man& sobre mano,
Porque ocupacidén no hallf,

Oohl..

Si echando ocuentas y cdlculos

Un refaccioniste astuto
Consigue usurpar el fruto
De la agene aotividad
Bahi
Pero si por dicha quéjase

.1 despojado infelice,

¥ clamando al oielo, dioce,
Gue aquel hombre lo robd,

Qohilee

31 para inicuos propdsitos
El ricacho despisadado,
Conta can Juez y letrado

Que sabe que comprarai,
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Bah!
1ies si el de fortuns médica
miene aspiraciones tales,
Ccue cite 8 los tribunales
Al bribén que lo arruind,

Oohi..

Cusndo algin banquero estélido,
Porque les paga salarios
Con sus pobres operarios
3e porta como un bajé,

Bah!

18 si slguno de sus sibditos
Al atrevido hace frente,
Y le dice que insolente
De su poder &buso.

Qoh?..

Que dos veces cada déoade

Haga quiebra e comerciente,
Y més rico se levante

Porque un real no pagaré,

3ahi
Pero que el hontado agrénonmo
5610 uwna vez en su vida
Une moratoris pidse,
Porque sus siembras perdié,

Ooh!..
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Si con inaudito escéndalo
Z1 que nada en la riqueza,
DPone en agena cabeza
Sus bienes por no pagar,
Bah!
ilas si pide o1 houbre prévido
Que su fortuna abandons,
Gue le dejen la poltrona
Jonde su padre expird,

Oohi..

X.

De la que en coche pasea,
Y pasa por millpﬁaria,
51 es casquivana y voltaria
v 1s moral pisotes,
Dice xx el pueblo gue lo advieite:

~-715e divierte.”
Mes de la pobre que es presa

Del hombre § del emor violento

31 estuvo expueste wn nonento,
Aunque &l c&bo salid iless,

A una voz el pueblo grita:
-1iqué malddital"

51 4 su sierva victima hace
De un antojo el rico insgno,
v 4 sus nijos dé un hermenno

Gue de ecllos esclavos nace,

Dice el pueblo que 1o advierte:
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D=
-"Se divierte."
Mas si un pobre, & quien abona
siquiera el estar soltero,
Y no tener heredero,
Abraza & una cuarterona,
Twxelama ese pueblo nmismo:

-"1Qué oinismol”

31 la sefiorona rica
Que casé con un pobrete,

7,0 nencierrs en el gabinete,

Si ehla en el salon platica,
Dige el pueblo que lo advierte:
-"Se divierte.”

g si la pobre inZelice
Que a’ un ricacho 4i$ su mano,
contesta al saludo urbano
Do un quidam que adiés le dicex
T1 pueblo entonces nurnura:

-"qué perjura.”

51 un propletario iracundo
Aplice & un muoble viviente
correscién ten inclemente
Que lo sace de este nmumdo,
nige el pueblo gque 1o advierte:

-"3e divierte.” ’

lies veye J peqgue un cualquiera

Con un rgmo de espartillo,
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Un par de zotes & un pillo,
Que una tunds nmerecilers,

¥ el pueblo dird indignado:

+"Qué malvedo."

Si entre en méscaras de gals
La dama de alto linaje,
¥ luego con otro trale

Le ven salir de la sala,

Dice el pueblo que lo advierte:

-"Se divierte."

lag si una pobre se alsje
Del salon un breve rato,
A eomponerse un zapato,
0 &4 arreglarse une guede ja,

ntleman con voz inhumana:

-"1qué livienal™

31 4 su esposa, Joven bella
v de virtudes dechado
Tescuida el rico casado

Por quien vale menos que ella.

Dice el pueblo que lo advierte:

-"Se divierte."
Mas siendo pobre el narido,
Aunque su nuder asuste,
Como otre mujer le guste,
v ge 1o hayan concoido,

Speen todos sin reparo;
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-"1Qué descaroi"

Cuendo una dene E8ESFE: de nota
Juege & roso ¥y & belloso,
v de sus hijos 7 espaso
3rinda el caudal 4 une sota,
Dice el pueblo que lo advierte:
-"3e divierte."
1as si una infeliz, llorando
Sale & ferimi uns prenda,
Porque es precldo que atienda
Al chico que esté expirando,

critaré la plebe ingrata:

~-m1qué insensatal”

;;337' a 31 en el saldén del ricacho

Sin cellar nombres se infana,

Al eaballero, & la dama,

41 encieno y al muchacho,

Prorrumpen los que 10 advierten:
-"Se divierten.”

Pero si en sétirs urbana,

y ejercitando su oficio,
No a1 vicitso, sino al vieio,

7urre un vate la pavana, _
o hay entonces quien no cante:

T

m1Qué bergante.

T

P

1A1bricias! Traigo nuevas
Que os han de alborozsar,
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¥ tales son, gue algunas
Creerlas no querrén...
llas yo de buena tinta
4114 en la Capital,
Las supe, v 8in tardanza,
Véngolas 4 oontar.

Dicen que vienen gentes
Cual no viwmos jemés,
Dispuestas & traernos
Ta dicha y bienestar...

-Do ddénde vienen,

Céndido Bles?

Un gobernante viens,
Que segin dicen, VA&
A arreglarnos el pueblo
Cue no habra que ver més.
Dicen que es recto y puro,
Y en hacer bien tenusz;
Dicen que no sucumbsy
A bellss ni & anistad,
Y dicen que al dinero
?iene un odio mortal,
Porque por é1 el mundo
Se encuentrs tual esté...
-De dénde viene,

Céndido Blés®...

magbién cuentan que poonto



56~

Un curs ha de llegar,
liuy grave, 7y de conducta
«Que nadie tildara.

Cuentan que una criade
iiuy vieja/ trae, mno ués,
Cue no vendrdé sobrina
Con é1, ni cosa igual,
¥ cuentan que no gusta
De la sota ni el sas,
¥ que 8 los pobres sélo
Se piensa cONsSagrar...

-De ddnde viene,

Céndido Blas?

¥ dicen gque veremos
Un nmagistrado tal,
Que en la Jurisprudencia
Cierts instruceidén tendré...
v dicen que no es hombre
A quién JHablandarédn
Tas dddivas, que pefias
Pien suelen quebranter...
se espera que la espade
‘o
Te Teris blandira
contra el rico, sl el rico
Resulta crinminal...

-De ddnde vieme,

Céndido 3las?
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Susurran que tendrenos

Cada nunieipal,

Que escucharlc en cabildo
Contento causaré.
Al entrar en la Jjunta
Yo iré sabiendo 74,
Cusl es del presgidente
E1 modo de pensar,
T1 bien, el bien del pueblo
Seréd todo su afén.
¥ hablaréd por lograrlo,

Con toda libvertad...
-De dénde-viens,

Céndido 3las?
Aseguren que llege

Ls escuela & regentear
Un profesor que sabe

Jeletrear 7 algo mas.
v que éste & los muchachos
Gortés los tratard
5in decirles palabra
villania ni mordez,
Y que sl nifio de padre
Que no tiene cadﬁal,
1drargd como al hijo
“el que he de titular...
-De ddénde viens,

céndido Blas?
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Corre también que acude

Con gente tan cabal

Un sabio que no tiene

Pizca de vanidad;

Un poeta que al grande 4

Nunce supo agnlar,

Un novelista atento

A la sans moral,

Una dana escritora

7 modesta adenés,

¥ un doctor que conoce

Cualouiera enfermedade..
Py

-De d5nde vienen,

¢é4ndido 3las?

Conque,y& veis que el pueblo
De enhorabuena esté,

v gozaremos pronto
De gran felicidad.

Desnanes 7 torpezes YA (ARARE Y Re
Van & acabarse 7a,

v o1 siglo de Saturmo
Teremos renovar.

Pues diz que vienen gentes
cual no viunos janés,
Diepuestas & traerncs
La dicha 7 bienestar...

-De ddénde vienen,

céndido Blas?



EIX
Tengc un much&cho!
Voto & Sands, que vale un iumperio!
Qué vivaracho!

Céro slaban del mozo el oriterid!..
Dice su madre {y¢

Que sale al padre---
lo &l padre Airiss
Que:adice misa,

Sino al esposo
4Huy bondadoso

De la sefiors

Que, me encoBor&...

Ay, que WW.’

Guando encuentra en la calle & una dane.,
Le pide un beso.

va se vé! se lo niega, y la llans
Tontuela 7 fes,
Mujer de aldea
Mirén si es chusco!

Y ay: si le busco

Tuego la boocal..
16, no es dbiccee,
o Que tieme el chico,

- Pero que pico!l..

Y cusl revela

Cuando quiere su astucia y talento!

4118 en la escuels
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@ creie el maestro un Jumento,
Sin méas mbtivo
Que verlo esquivo 1
En las nmaterias
Graves 7 serias
Que se trataban,
Pues le agradaban
Otras mil cosas

Més provechosas.

A echar albures
Se las puede apewses nuy orondo,
Con diez tahures,
Cue la oienocia conozcan & fondo.
Cual nadie brilla;
Si Juege al DUITQ
nMambién discurro

CQue sobresale...
o hay quien le iguale
Cuendo trabale

Con la barajea.

‘' mgmbién en gallos

Ts sujeto de ruchos aloences,

v gon sus fallos

Entre la gente saxkE

geria y decente

J6 deSesperfe... ) e g
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o esta en su esfera
Sino en funcioyes
Do hay mojJjicones,
Y apretaduras

¥ t{ravesurss.

Si le amonesto

Por no ver al estufiio esistencia,

Responde presto
Que el dinero éngsuple & la ciencia.
Dé jame hablando,
¥ 1 tarareando
La nueve danza,
Muera se lanza
Como un cohete...
{Vamos, promete
Cuien tal empieza

Ser buena piazal..

7o no barrunto

A qué pueda aplicar al muchachO...
56 lo pregunto

¥ me sale con un dicharacho

Que‘me anonada:..

5610 le agrada

Ir al garito,

Y 4 mi, maldito

51 me hage gracia

Su pertinacia,
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Pues me empobrece

7 me entristece.

!Qué desconsuelo!
vuelvo los o0Jos buscando

Algun nodelo

En los mozos que vaen despuntando,

Torque 61 lo imite,
AL

7 M al bien Ye excite,

¥, vive/ Cristo.

Gue no 1p~he vistol

1Ay, si confia

Ta patrias nmie

En la futura

Progenitura:..

Q-
X111
!Cosa més raral

Siempre que & gilvio,

De algtn pillestre

7,08 inauditos

Kechos le cuentan,

Recuerda & un hijo

Que el,pobre tiene,

Para castigo

Te sus pecados:

Suelta uh suspiro,

v en tono exclame

Iluy dolorido
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-A7, qué dijeras Rm
De Dowinguillo? v
rekemdrx Dicénle:-Pobre
Cesése Alcino
Con una chicsa
De padres ricos.
Cegé en invierno,
Y en el estio
Llofan niseries
Yovia y\marido,
Tues de la dote
Hﬂqueda ripio.™
-Cuendo esto escucha
lurnura Siivio:
-1Ay, qué dijeras
De Dominguillo?

Dicenle: -"Anoche
Perdid ZJoribio
Doscientas onzas
En un garlito
Y hoy en pagarles
Anduvo listo;

Fuera sin duda
Mucho nmés digno
Cubrir con ellas
Sus compromisos.”

~-5ilvio Responde

luy compungido:
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Ay, qué dijeras

De Dominguillo? Qiizyf?pyvixkhﬂ

-"Sabes, -le dicen,-
Que envidé padrinos,
Para que arreglen
L1 desefio
Cosme & Tadeo.

Porque este un pico

Le debe &l otro?

Cudndo 8e ha visto fmrsaXRarverex

De saldar cuentas
2lodo més 1indo?"
-Y aguesto, solo
Contesta Silvio:
-"Ay, que dijJeres
De Dominguillo? /@wus; artdo

.Cuéntanie e6mo
Para inquilino,
Mo hay propietario
Gue acepte & Tirso,
Porque en su vida
Pagé un recibo
Ildentras el duefio
Cobren subsidios
La L.eal Haoiends

¥ el Iluniocipio;

ALAAFRE A R e

EELEEY: 1o L ICR SV
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Lscucha 7 luego
Repite Silvio:
De géégﬁgggglg;derasv0{17MA;&£0
De Gil le dicen
Que luce tiros
De bellos potros
Yeoyorkinos.
Coche de Lonfres,
El frac traido
De 'rancia, y nuebles
Hltranmarinos;
lUas que on el cielo

Ponen ed grito

3us provecdores.

Y exclama 5ilvio:
"1A7, qué dijeras

De Jom1nguillo°" JELAA#vvva{O

Uno le dice:
-"Desde que LiciNo
Guedé sin blanms,
Presta servicios
Bajos, &l grande,
¥ con sus dichos
0 nueve 4 riss;
Cuando en su auxilio
Tiene dos Dbreszos

Asaz formidos.”

A esto replica



-"14y, qué dijeras
De Dominguillo?" (759?*?

Dicenle: -"Fabio
Corre esos trillos,
7 dec su espose
Se le d4 un pito.
.a nobre luche
Contra el fastidio,
7 dios no quiers

Que venge un primo,

(ue la consuele

Caritativo."”
Sobresaltado

Prorrumpe Silvio/

1Ay, qué dijeras

De Doninguillo?" :'r’w.,y?.yw%v .

Dicele Un quidan:

-"¥e estd { Delmiro

Puesto en el borde

De horrendo abismo.

Gon dooumentos

GQue son ficticios,

Pagar osado

Sus deudes quiso,

¥ squesta estafa,

Pide presidio.”

v Silvio exclana

P

AL

U Y T U e
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Sobregogido:
-"1Ay, qué dijeras

De Dominguillo?" g4>24§VVp¢££¢

Dicenle:"En Delio
Todo prinecinio
2undonoroso
Destruye el viecio:
Quizds ya piense
Que no es indigno
Sacar provecho
De los hechizos
Re la que firma
Con su apellido?...
Tiemblsa, y llorando
Urunura 3Silvio:

-"A7, qué dijeras

De Dominguillo?" §§2ﬁ¢?uvm@¢&0

XIv

De un campenario
Je arroja Delio
Y una tortilla mm
Se hizo en el suelo
Qué por amores®
Pué por adversos
Lances que al pobre

TLe sucedieron®
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Mué que no quiso
De slgin Galeno,
Luego ser vigtima...

Del cual, 6 MeNOSs.e.

Je Gil la sesposa
Parid geﬁelos,
Y es primeriza...
170 es n¥x mal estreno!
Junto & la ocune
Tos chicos viendo,
Diz que @1l dijo:
-"Gracias al clelo:

De 408 no pas&Ne..

Ser trec pudieran...
Al fin 7y &l cabo,

Del mal,el menos,
Un vete g imprine
‘De malos versos,
Un tomo gordo
Como el Digesto.
-0 asnuncie y nadie
Se llega & verlo,
v el vate dice:
-"31 nada pesco,
Mo »ierdo nade,
Porque el librero

Sunplid los costosS...
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Del mal, el ,menos’..

A consecuencia
De un vapuleo,
Cuedd en la calle
Rartolo tieso.
Cuentan que el rpadre
Dijo al saberlo:
~-"3urld su herdscopo
Con mucho'oeienbe,a4;4hAha
51 &4 garrotazos
Yo hubiers muerto
Muere en garrote...

Del mal, el menoS...

Con una dama
Que tiene un metro
Mo més de aitura,
Se casa Alceo,
¥ dice -Amigos,
Aunque en conpendio,
Cuanto otras tienen
Tn elle encuentro
Y giendo carge
Perpetua, quiero

e jor la chica...

Del mel, el menocs."

Contra un pobrets,

Que robe un cerdo,
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Piden la nuerte
Jueces severos,
Y que en la horce
Se 1lleve 4 efecto...
Como el gue meta
Se estd muriendo,
Fllos entonces
:landan que &l reoc,
Se le fusile...

Del mal, el menos.

Dice piropcs
Don Anacleto
L la consorte
De don Tadeo.
v aqueste exclapea:
-"1Vaya, mo alegro
Yo ser yo el blanco
De sus obsequiosS...
fo guerdo el oroc,
¥ ella & ese necio
Gue dar no tiene."

Del mal, el menos:

Sdibita nmuerte
Sorppende al suegro
Del que es de Filis
Teposo tierno.

-m"I1i bien,-¥e dice,

™ué el golpe fiero,
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Pero &1 shorrose
Padecimientos,

Y 70 consultas,
Doctor, remedios,
Y sanguijuelas..."

7Pal mal, el menos.

v
Gue el sefior Val de Rosetag,
Con iuprudencia sin tasa
Quiere vivir una casa
S3in pagar el alquiler,
Lo ocomprendo.

Pgro que el bribdén encuentre,
Ante un tribunal ocitado,

Juez, que echdéndola de honrado,
Abone tal proceder,

o lo entiendo.

Cue en terreno gque no es Suyo
Tal de Roseta fabrigue,
7 gsas “dbricas dedique
A acrecer su capital,

1Qué inocencial

las que é1 lucre, y hambres pase
TLa infeliz mujer que cuente
Con la miserable mwawkax renta
el usurpado caudal,

fQué conciencial

I LI gy
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Que su oficio eJeroitando
Roseta de un usurero,
Consiga & premio un dinero
Que un.paisano le pidié,
Santo 7 bueno...
las que cobréndose al punto
Comisidén y correteje,
Tuego después nos encaje
Que por amistad sirvid,

To condeno.

Que & su esposa el buen Rosete,
sélo porque no ha parido,
cuando en é1 ha consistido,
Haya en casa de refiir,

Ts risible,

Mes que fuera de su casa
Dige que es impertinente,
Tes, estulsa 7 negligente,
3é1lo por hecer reir,

®g horrible.

Gue empeflando su palsbra
Tl dicho Val de Poseta,
Decir la verdad proneta
Por servir & una mujer,

qué bellezel..

uas que & declerar 1lanedo,
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sin ver que su nombre infana,
Deponga contra la dana

7 la hega un litis perder

Qué vileza!

Que con ramel y grillete
Fn los presidios hallemos

Jombres de quienes sabemnos
Ta vida eairada y feroz,

7o me admire.

Pero que no esté Roseta
compafisnde & esa gente,

A

-

Y ande nmuy tranquilamente
Por esas calles de Dios,

Causa ira. _

Que gene un quidam su vida,
Exhibiendo culebrones,
Venmpiros, sapos, hurones,

Y viohos de esa Jaesz,

Yo es extrafio.
las que asegure ol bendito

Que es su coleccidén coumpleta,
Talténdole Val Roseta,

Te sebandijas la pres,

Es engafio.
v

Desde esos cafleverales

In donde & tus anchas vives,

11 buen Fabricio,me escoribes
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Te diga que hay por aca.

Hay, que son muchos los males,
Hay, que los bienes son pooos
Y que de pillos y locos

Inmenso el namero es ya.

Hay hombres que por apuesta,

Va y se come un pavo entero,

y luego medio carnero,
Luego jm jan6n y un pastel;

E imagina que por esta

Horrorosa comiltaia”,
Le deben una oorona

Sus paisanos de laurel.

Hay quien mira de reojo
Al que ataca malos usos,
y Envejecidos abusos
Que es ignominia sufttr.
Y alld en su esttpido enojo,
Y sin que de ello se oorra,
El presidio 6 la mazmorra

Contra él so atreve a $edir.

Hay quien se improvisa dueno
Y luego goza tranquilo
Del oaudal de su pupilo
Quo muri6 de inanicion.
Tranquilo, porque si el suefio

Pierde, 6 la conciencia brama,















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































